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Szerkesztőség 
Knre»p*»-ti níea 31. ssém, hova 
e b • »«a » .i részét illető köíie 
inéuyek é. - eiotU^téai péntek 

is küldendők. 

VS3YE3 TARTALMÚ ESTI KÖZLÖNY. 

Hirdetésekre nézve 
a lap hátaó o-dsla 40 helyre v « 
b.ío-»Bíva, egy hely ¿ra bélyegdi 
n.iküi 90 kr. B é l y ^ d i j miiidaa 

briktatáíuS! kfilőn 30 kr. 

„Nyi l t tér"-ben 
ffn.l'r e*ye» «or kö/.léee 30 kr 
Bér.,1-; ifiÍHti • -vfl» k ism^ 

ktísektői íogad.attuá el. 
K é z i r a t o k vistta nem adatnak 

M e g ' j s l e n . m i n d e n e z o m b a t o n . 
#e«»rke»»t^ é* kiadó tuMffonor 

S I M ^ . F E ^ E K T C . 
^ Z g y e s s z á m á . x a . 3 1 r r s t j e s z á , * . 
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Képviselőnk beszámolója. 
\Tárosunk országgyű lés i k é p v i s e l ő j e : f ű « 

Kilnicn f. h ó 14-én tartotta választói e lőtt az 
ez évi o r s z á g g y ű l é s fo lyamáról szó ló beszá-
m o l ó - b e s z é d é t , m e l y e t a választók tek inté lyes 
s e r e g e e le jé íő l v é g i g feszült figyelemmel 
hal lgatott . 

Képv i se lőnk azzal k e z d é beszámolóját , 
h o g y a le fo lyt o r s z á g g y ű l é s a m e g l e p e t é -
s e k n e k e g é s z sorát nyújtotta. Ezen m e g l e -
p e t é s e k n e k egy ik osztályát a financiális m e g -
l e p e t é s e k k é p e z t é k ; o ly m e g l e p e t é s e k , me-
lyek az e g é s z s é g e s kibontakozás l ehe tősé -
g é r e nézve minden h o n s z e r e t ő p o l g á r keb-
lét f i j ó a g g o d a l o m m a l tö l töt ték el. Az óriás 
m ó d o n fe l szaporodot t deficit e l e n y é s z t e t é s e 
az ország p é n z ü g y e i n e k rendezése , e g é s z ál-
lamháztartásunkban a h e l y e s e g y e n s ú l y hely-
r e á l itása k é p e z t e már r é g idő óta s k é p e z n é 
m a is a nemzetnek e g y i k l e g h ő b b s legjo-
g o s a b b k í v á n s á g á t ; ez vol t a cél, a feladat, 
m e l y a régi u. n. ba lközépet a kormány-
s z é k b e ösz tönözte s me lynek m e g o l d á s á r a 
— ú g y m o n d — az e lvek fe ladásával vállal-
kozot t . S hol vagyunk ma? A n a g y vállal-
kozóknak t i z e n e g y évi munkája, »feladat-ol-
d o g a t á s a « után ? 

Rosszabbul «állunk, mint valaha, le va-
g y u n k a d ó s o d v a jobban , mint valaha, keve -
s e b b r e m é n y van a l e g é s z s é g e s kibontako-
z á s r a , mint va laha! Ezen s ö t é t he lyzet fájdal-
mas ko i >t jtálásá'ioz ú g y m o n d n e m kell s e m m i 
e l l e n z é k i s é g ; ritka e g y é r t e l m ű s é g g e l konsta-
tálja e?í minden párt, s m a g a a kormány is. 
C s a k h o g y ez a h e l y z e t a l e g k ö z e l e b b lefolyt 
o r s z á g g y ü ' é s alatt is a m e g l e p e t é s e k e g é s z 
sorát dobta felszínre e lőál lásáig . E l ső je volt 
a m r g i e p e t é s - k n e k , b o g y a pénzügyminisz-
ter , a', á l ta lános parlamenti szokástó l elcérő-
l e g , ne.ii nyújtotta az ál lamháztartás pénz-
ü g y i oldalú jak képét , n e m vázol ta a he lyze-
tet, ne .n ado l t betekintés t a j ö v ő b e , csak 
l e t e t t e a H l . asztalára a k ö l t s é g v e t é s t ko-
moran , szótalanul. A második m e g l e p t s az 
volt , midőn e g y m á s u t á n felállott mind az a 
n y o l c miniszter, s minden h o s s z a d a l m a s s á g 
nélkttl egyik ugy, mint a másik, bejei intette 
a köl ts gveté.>»ii g e lőirányzott s megszava-
zott összegeknek túllépését, ki-ki a maga 
tárcája szerint t ö b b k e v e s e b b százezrekke l ; 
u g y . h o g y m a g a az e l ő a d ó k é n y t e l e n volt 
a kormányt t á m o g a t ó b e s z é d é b e n azt mon-
dani : » G o n d o s k o d n u n k kell in tézkedésekrő l , 
m e l y e k s z ü k s é g e s e k arra, h o g y ily rendet-
l e n s é g - !•:, a tu '.kiadások e s póthite lek iiy n a g y 
m é r t é k e ál lamháztartásunkban e lő ne fordul-
jon tö >bé.« 

A lu r.nádik m e g l e p e t é s az volt. midőn 
benyuj ta to t - a 20 milliós póihitelről s zó ló 
törvén; j .vaslat é s kitünr, h o g y a kormány 
é v e k h o s 11 során, t hát az alatt, m i g az 
e g y e n s ú l y köze l helyreál l í tását ígérte . — 
inidőn a/, o r s . á g e l é o l y adatokat terjes? 
tett, m e l y e k szerint a k : adási t é t e l ek vég-
ö s s z e g -» c seké ly több'et te l ál lott a bevé te l i 
tételek1-:» 1 s zemben , — midőn a trónbeszéd-
ben is 1 irályunk ajkára adta azt a nagy szót, 
h o g y a p é n z ü g y e k t e l j e s r e n d e z é s e , az 
e g y e n s ú l y helyreál l í tása n e m s okára elérhe-
tőnek látszik, évek hosszú során kö l tekezet t 
anélkül , h o g y arnM az o r s z á g g y ű l é s n e k csak 
s e j t e l m e is lf*tt v o l n a ; a d ó s á g o t csinált adó-
s '.gra anélkül, ! o g y arra felhatalmazással bírt, 
h o g y az iránt a b u d g e t j o g g a l bíró törvény 
hozás t csak e g y s z e r is m e g k é r d e z t e volna. 

E l ő a l t a e z - k után képviselőn1'-' az or-
s z á g j e l e n l e g i p é n z ü g y i he lyze té t , f e l h ő m a 
számtétel k egész csoportját,' melyek azt tel-
j e s v i láglatba helyeTÍÍÍ. AZ á l lamadósságok-
nak, az azok kamataira s / ü k s é g e s ö s s z e g e k -
nek m e n n y i s é g é t ; szólt a papirjáradékról s 
b e s z á m o l t v é g e r e d m é n y ű ! választóinak azzal 
a s z o m o m conclus ióval , h o g y M a g y a r o r s z á g ! 

k ö / e l van már ahhoz, miszerint pénzügy i hely-
z e t e r e m é n y v e s z t e t t n e k m o n d h a t ó . 

D e , ú g y m o n d , m é g v o l n a vigasztalás , 
ha az ura lkodó irányzat képv i se lő i azt mond-
hatnák : igaz, h o g y az o r s z á g s z e g é n y , lesze-
g é n y e d e t t .1 s o k k o r k ö v e t e l t e i ¿re s t i ti Ókkal 
é s a monarchia nagyhata lmi ál lásából fo lyó 
kényszerű k iadásokkal , á m d e m a g a M a g y a r 
Ország n p e g y a r a p o d i k , g a z d a g o d i k ; jó lé t , 
erkölcs i ség , e g é s z s é g e s közsze l l em uralg min-" 
den felé s ölt e g y r e n a g y o b b dimensiókat . 
— Csakhogy, fájdalom ! ezt sem mondhatja' 

senki j ó l é l ekke l . A szomorú v a l ó s á g a leg-! 
kiáltóbban cáfolná m e g szavát. 

A z o k a közgazdaság i f e j l e m é n y e k , me-
lyek az utóbbi i d ő k b t n M a g y a r o r s z á g o t kí-
vülről ható 'ag érintik, részünkre n e m Ígérnek 
s e m m i jót , nem hordanak m a g u k b a n s e m m i 
l e g k i s e b b vigasztalást. A v é d v á m o s rendszer, 
m e l y n e k N é m e t o r s z á g példájára, a X I X . szá-
zad szabad e s z m é i n e k csúfjára, a t u d o m á n y 
k é t s é g alá n e m v j n h a t ó l a g megál lapí to t t ta-
nai e l l enére mai n a p s á g e g é s z E u r ó p a hódo l , 
sújtja fő-fő kiviteli c ikkünket : a g a b o n á t é s 
ez/.el a l e g n e h e z e b b n y o m á s t g y a k o r o l j a 
ránk e g é s z az e l v i s e l h e t l e n s é g i g , ha figye-
l e m b e vesszük, h o g y M a g y a r o r s z á g csak a 
l e g k ö z e l e b b mult é v b e n 9 0 miilió frttal adot t 
ki t ö b b e t a külfö ldnek, mint a m e n n y i onnan 
a mi tőlünk e ladot t árucikkekért b e f o l y t ; — 
ha figyelembe vesszük , h o g y magáér t a sextil-
ipar (szövő, fonó-ipar) kész í tménye iér t t ö b b e t 
adózunk évenkint a külföldnek, mint ameny-
nyit mi a külföldtől ö s s z e s búzánkért , borun-
kért é s j ó s z á g u n k é r t b e k a p u n k . E n n e k kap-
csán terhesnek áll ította ránk n é z v e képvise-
lőnk, h o g y a v á m k ö / ö s s é g régi , — szer inte 
1867-ben m é g t ű r h e t ő l e g megá l lap í to t t szer-
ződési alapján, annak l egutóbb i megújí tásá-
val, a k e r e s k e d e l m i s zerződés t é s vámtariíTát 
tartalmazó t ö r v é n y e k k e l o ly vá l tozás t é te te t t , 
h o g y az osztrák iparnak létes í tet tünk minden 
e g y e n é r t é k e s i t ^ s nélkül, e g é s z a g y á m k o d á -
s ig m e n ő k e d v e z é s t . H o l o t t erre s e m m i szük-
s é g ü n k sincs. — Forga lmunk k é p e u g y a n i s 
Ausztriával s z e m b e n millió for intokban a kö-
v e t k e z ő : 

1882. 1883. 1881. 1885. 
Kivitel : 306.358 314.725 280.0(38 285.711 
R hozata ' : 368.279 573.246 403.786 364.524 

A behozatal több: 61.921 58.321 123.718 79.813 
E b b ő l v i lágos , h o g y Austriának n a g y o b b 

é r d e k e é s haszna van — ú g y m o n d képv i se -
lőnk — a v á m k ö z ö s s é g b e n , mint nekünk ; s 
m i g a mi fő-fő nyers t erménye ink kivi te le is 
Austr iában f o g y , mert piaca számunkra biz-
tosítva nincsen, add ig a m a g y a r p iacon az 
osztrák ipar f o g az eddig iné l is j o b b a n do-
minálni. 

A p é n z ü g y i é s k ö z g a z d a s á g i h e l y z e t is-
mer te é s e é s bírálata ú t i n , m e l y e t itt mi, e g y 
hallás után, csak főbb v o n á s o k b a n adhatunk 
vissza, a közös h a d s e r e g r e tért át képv i se -
lőnk, a választók által fes.ni't érd eklődésse l 
k i sér te tvén mindenik szavában . 

Erre v o n a t k o z ó f e j t e g e t é s e i röviden a 
k i v e t k e z ő k b e n fog la lhatók ö s s z e : 

A k i e g y e z é s t a n e m z e t t ö b b s é g e azon 
r e m é n y b e n szentes í t e t te , h o g y ez a lapon 
e g é s z állami-létünk m e g e r ő s í t é s * , — a vissza 
nyert a lkotmánynak — a m e n n y i b e n t. i. az 
v i s szanyere te t t — biz tossága , s ér the te t l en 
s é g e e l érhe tő l e end , s vonatkozássa l m a g á r a 
a h a d s e r e g r e , ez a k ö z ö s s é lett h a d s e r e g bi 
z o n y o s idő m ú l v a — a k ö z ö s s é g e s z m é j é n e k 
m e g f e l e l ő l e g : s z e l l e m é b e n , l e l k ü l e t é b e n vál 
tozáson m e n v e keresztül , m a g y a r a b b á is vá-
lik, s régi , a m a g y a r e m b e r e lő t t n e m k e d 
v e s h a g y o m á n y a i v a l szakítani fog . T izenk i l enc 
e s z t e n d e j e k ö z ö s a h a d s e r e g ; 19 e s z t e n d ő 
alatt e g y uj n e m z e d é k n ő fel ; TQ e s z t e n d ő 
alatt ezek a várakozások, ha h e l y e s alapra 
valának c sakugyan é p í t v e , akadálytalanul 
te l jesülhet tek vo lna a b é k é s f e j l ődés köze-
pet te . — A m a l e g k ö z e l e b b mult e s e m é n y e k 
e n n e k s z o m o r ú cáfolatát adták. K é p v i s e l ő n k 
ez állításának igazolására e lőadta az i s l e r t 
Janszky-féle ügye t , az ezzel kapcso la tos poli-
tikai f e j l e m é n y e k e g é s z láncolatával együt t . S 
rámutatott a*on tényre , h o g y a h a d s e r e g fő-
v e z é r e , Albrecht f ő h e r c e g é p p ú g y , mint az e 
kér . l é s történet i l e fo lyásának során m e g j e l e n t 
l e g m a g a s a b b kézirat, h a d s e r e g e t csak a rég i 
h a g y o m á n y o s s z e l l e m b e n akar, h o g y annak 
a k i e g y e z é s é s a paritás e l v é n e k m e g f e l e l ő 
s z e l l e m b e n átalakulását n e m óhajtja ; más-
részt azon m e g g y ő z ő d é s é t nyilvánította, h o g y 
az e g é s z Janszky ü g y e z e n s z e l l e m n e k ema-
nációja o ly é r t e l e m b e n , h o g y e z e n é s h a s o n l ó 
t é n y e k a közös h a d s e r e g tagjai részéről azért 
tör ténnek , mert ez a k ö z ö s h a d s e r e g az 
uj állami joga lakulás t , a m a g y a r a lkotmányt 
n e m i smer i ; annak m e g i s m e r t e t é s é v e l , midőn 
p e d i g a m a g y a r köz jognak , a katonai tiszt-
k é p z ő i n t é z e t e k b e n tankönyvül k e l l e n e szol-
gálni , s e m mi n e m törődünk, s e m a hadse-
r e g fő-fő veze tő i n e m t ö r ő d n e k ; t e r m é s z e t e -
s e n ez utóbbiak annál k e v é s b b é . 

H a Jans ky i smerte v o l n a a m a g y a r 
közjogot , a m a g y a r a lkotmányt , amint az a 
paritás e l v é n e k , a k ö z ö s s é g e s z m é j é n e k m e g -
f e l e l ő l e g s z ü k s é g e s volna, e sa jnos nemzet i 
érzületünk l e g s z e n t e b b j é t sér tő t ény el nem 
k ö v e t t e t e t t volna. E g y b e n azonban m é g i s j ó 
vo l t ; abban, h o g y a lkalmat szo lgá l tatot t ki 
tudni, h o g y a n is állunk hát ezze l a k ö z ö s 
h a d s e r e g g e l ? é s minő a t izenkilenc é v e s al-
k o t m á n y ere j e? Mert — ú g y m o n d képvise-
lőnk — amily ö r ö m é r e szo lgá l t azt látni, 
h o g y vannak m é g kérdések , a m e l y e k b e n az 
e g é s z o r s z á g g y ű l é s p á r t k ü l ö m S s é g nélkül, a 
hazaf iság e g é s z e r é l y é v e l e g y e t é r t : é p o l y 
b i z o n y o s az, h o g y a kormánynak a Janszky-
ü g y b e n tett s k ö z h e l y e s l é s s e l találkozott nyi-
latkozata, s z e m b e n az osztrák urakházában, 
a Boszniában é s a l e g f e l s ő b b kéziratban tett 
nyi atkozattal s az e z e k közt fe löt lő e l l enté t 
m e g t e r e m t e t t e a g g o d a l m a t k e l t ő he lyzet te l , 
e g y s z e r s m i n d annak a mi 19 é v e s a lkotmá-
nyunk e r e j é n e k a p r ó b a k ö v e . É p p azért — 
folytatá képv i se lőnk , — n o h a Tisza Kálmán 
nak í . incsen kér l e lhe t l enebb e l l e n z é k e , mint 
ő, n e m tagadhatja , h o g y n e m kívánja, mi-
szerint T i sza Kálmán e z r n k rdés miatt buk 
jék , rnert ez n e m pusztán Tisza K á l m á n bu-
kása lett vo lna ; hanem v e r e s é g e a z 
e g é s z n e m z e t n e k , bukása az alkot-
mánynak 3 v e l e e g y ü t t buknék e z e n 19 é v e s 
a l k o t m á n y minden e d d i g m î g v o l t er<-je is, 
s aki a hazát n e m c s a k szeretni , d e amint 
azt a pol i t ikusnak kell , o k o s a n is szeretni 
kép^s , annak t ö b b r e kel l becsü ln ie a m e g -
l e v ő alk »tinánynak sér te t l en e p s é g b e n fenn-
tartását e g y e m b e r bukásánál . T isza K l í m á n 
után m o s t , mikor e k é r d é s b e n e l fogla l t ál-
láspont ja e g y s z e r s m i n d a n e m z e t n e k minden 
pártot m a g á b a fog la ló á : á spon ja, — csak 
e g y E le l she invGyula i j ö h e t n e ; nincs más 
kibontakozás , h a n e m ha az a l k o t m á n y o s s á g 
1er y e g e s c sorb í tá sáva l . A l k o t m á n y o s s á g é s 
T sza Ká lmán e k é r d é s b e n , midőn a kor-
mány maradásáról v a g y bukásáról van szó , 
j e l e n l e g elválhatat lan ö s s z e f ü g g é s b e n van 
e g y m á ' s a l , d e n e m azért, m a r t talán Tisza 
nélkül n e m l e h e t n e már in^gé nünk s e m , ha-
n e m a ért, m^rt T i sza Kálmánnak a je len 
k é r d é s b e n tett e l s ő nyi latkozata m ö g ö t t az 
e g é s z nemzet , mint e g y e m b e r áll, é s p e d i g 
az a l k o t m á n y alapján. 

K é p v i s e l ő n k v é g r e m e g k ö s z ö n v e a v á 
lasztók sz íves kitartását, figyelmét, mel lye l a 
roppant h ő s é g dacára e g y ü t t maradva, e g y 
óra hosszánál t o v á b b tartott b e s z é d é t feszült 
figyelem közt hal lgatták, sajnálattal érintette , 
h o g y már t ö b b f o n t o s kérdésről as idő e lő-
ha ladot t sága miatt n e m szó.hat, s b e s z é d é t a 
k ö z ö n s é g l e lkes é l j e n z é s e mel le t t fejezte b e . 

A f e n t e b b i e k b e n vádoltuk képv i se lőnk 
l e ' k e s e n f o g a d o t t , a törhet len e l v h ű s é g mel le t t 
bö lcs m é r s é k l e t e t tanúsító b e s z á m o l ó beszé-
dé t T e r m é s z e t e s , h o g y feladatunk e g y é b b ő l 
n e m ál lhatott ,mint e b e s z é d e t főbb vonásaiban; 
n e m alakilag, h a n e m csupán tartalmilag, elő-
adni, n o h a az úgyis , mint a s zónok i forma 
e g y i k igen i g e n s z é p darabja, s t énographia i 
f e l j e g y z é s r e lett v o l n a é r d e m e s . 

Lapunk n e m l e v é n politikai köz löny , a 
b e s z é d e t s e m i n e g j e g y z e s e k k e l n e m kísér-
hetjük, s e m ez v a g y amaz irányban vé le -
m é n y t n e m nyilváníthatunk, d e a .t, mint ese -
ményt , m - ' y városunknak minden polgárát , 
miután a k é p v i s e l ő n e m e g y p írtnak, h a n e m 
az ö s s z e s é g n e k k é p v i s e l ő j e , p á r t k ü ' ö n b s é g 
nélkül érdekl i : hírlapírói k ö t e l e s s é g ü n k n e k 
tartottuk n e m c s a k re- isztrálni , h a n e m vissza 
is adni. 

Dr. F;LÓ LAJOS. 

— A \ örös tisza-marö3Í ár mentesítő társulat 
védtüliéáeinek és felszerelésének megvizsgálása cél-
jából — mint azt lapnnk mult számában már jelez-
tük, — gróf K á r o l y i T i b o r társulati elnök f. 
hó lf>-én k ö r n t r a indult H o r v á t h G y u l a 
kormánybiztossal, F e k e t e Mártán főigazgató és 
S z o j k a Gusztáv társulati főmérnök kíséretében. 
— A gróf és kormánybiztos í. hó 17-én d. e. 10 
órakor érkeztek a kunszentmár'on-mindszenti sza-
kaszra, melynek kezdő pontjai Bábockűnál a sza-
kasz tisztikar, T ö r s Kálmáa vámsunk országos 
követe, K i s s Zsigmond szakasi-válas/.taiányi elnök, 
S a r k a d i N a g y Mihály polgármester, B a l o g h 
János cs N a g y Géza választmányi tagok várták, 
hol a grófot Kiss Zsigmond üdvözölte a szakasz-
választmány nevében. Innen indalva, az egész tár-

saság aznap a Rác-féle őrházig haladva, szemlélte 
meg a töltést és felszereléseket. Este a gróf tisz-
teletérc a tis/.tikar és választmány szükkörében 
banquett rendeztetett a kaszinóban. A banquetten 
Horváth Gyula kormánybiztos, kormánybiztosi el-
foglaltsága miatt, nem vehetett részt. A harmadik 
fogásuál Stammer Sándor, megyénk alispánja emelt 
poharat és éltette gróf Károlyi Tibort, miat a tár-
sulat elnökét, kiemelvén beszédében a gr.jf Károlyi 
nemzetségiek Csongrád megyéhez való ősi viszonyát, 
melynélfogva e megye közönsége hálával gondol a fé-
nyes név hordozóira. Majd gróf Károlyi Tibor állt föl 
és Balogh Jánoshoz szólva, éltette Horváth Gyula 
kormánybiztost. Minél iukább megismerem — úgy-
mond a gróf — a társulat viszonyait, s látom e vidék 
biztossága érdekében a közelmúltban páratlan crélvlyel 
kcresztttlvitt óriási munkát; annáliakább fokozódik az 
elismerés és tisztelet bennem Horváth Gyula i rán t 
Utána Balogh János emelt poharat. Sajnálom — ú g y -
mond, hogy nincs köztünk az, ki mindig ott volt a 
gáton, mikor veszély volt, s annálinkább helyt állt, 
minél nagyobb volt a baj. Szónok Horváth Gyulát 
érié, ki, mondhatni, töltés és védelmi eszköz nélkttl 
védte meg ezt a vidéket, s ki az érdekeltség és az 
állam hozzájárulásával most már teljes védbi/.tonsá-
got teremtett. Élteti a társulat tisztikarát, mely hi-
vatva van az átvett védelmi eszközökkel Latartani 

' a biztonságot, melyre — szónok szerint — az egy-
hacgu bizalommal választott tisztikar képes is lesz. 

| — Hegedűs Sándor számvevő Tors Kálmánhoz szólva, 
Fekete Márton vezérigazgatót élteté, — utána Tors 
Kálmán azon eszközért emelt pohorat, mely a leg-
jobb töltés mellett is egyedül van hivatva a védel-
met biztosítani. Ezen eszköz a n é p . 

Másnap a gróf a társulati tisztviselők és vá-
lasztmányi tagok kíséretében folytatta a gátszcmlét 
és d. e. 11 órakor, a szakasz végpont án vált cl a 
szentesi választmányi tagok cs az itteni szakasz-
tisztviselőktől. Iíinen Horváth Gyula kormánybiztos 
Kistelek felé Budapestre utazott, gr f Károlyi Tibor 
p.^dig Fekete főigazgató, Szojka f'-mérnök, Szász 
Gé/a kir. főmérnök s a mindszcnt-apátfalvi s/.akasz-
tisztviselők, valamint Kristó L'tjos, Hm vásárhely vá-
ros polgármestere kíséretében tovább folytatta útját, 
melynek valószínűleg ma este lesz vége. A gróf és 
a választmányi tagok a gátszemlén szakaszunkon 
küMnösen a szer árakat vizsgálták meg, és hossza-
sabban időztek a Kurcza-zsilipnél, mely a gátsza-
kasznak fgyik legnagyszerűbb müépitménve. Gróf 
Károlyi Tibor társulati elnök első nap itt, a közpon-
ton, a kö/ponti és szakaszpénztárt is megvizsgálta, 
s megtekintette a hivatalos helyiségeket. — Teljes 
m egelégedésének adván kift'jezé*táa minden irányban 
tapasztalt rend felett s kifejezte egyszersmind azon 
véleményét, hogy a társulatnak házat kell venni, 
hogy a hivatalok a társulat tulajdonát képező épü-
letben legyenek elhelyezhetők. Azt hisszük, hogy a 
gróf urnák ezen véleménye a társulat igazi közérde-
kének kifejezése, s adja Isten, hogy a társulit ezen 
célt minél rövidebb idő alatt elérhesse! 

Yedreiulszabályok r.igályos 
beteg! E í g s é ^ e k 

in. 
Hathatós desinficiáló" s-;er a brum-gőz. Hogy 

'orom-gőzöket állítsunk elő valamely helyiségben, 
brommal telitett infusoriumföldből való rudukat liasz-
nUur.k. E/.eket nyílt üvegekben a s/. >lia nebáuv ma-
gasabb pontján, közí'nséges hőmérsékcél űllnjuk feL 

Chlor-gá/.t chlor-mé8zből nyerünk, hogy ba 
ebhez s savat adui:k. Ha bő chlorgáz-fejlődést aka -
runk, i*z edényt, melyben a keverék vaa, meleg 
vízbe állítják. 

E'.ek volnának a leghaszuáltabb s legsikere-
sebbnek bizonyult szerek a fertőtelenités cs..közlé-
sem. Az alábbiikl an a módot, mely szerint ez vég-
rehajtandó, leszek bátor megismertetni, előre kije-
le atve, hogy cs«kis a legnagyobb szigorral véghez-
vitt fertőtlenítés által érhetjük el a kívánt sikert. 

A fertőtelcnitcndő tárgyak közöl első sorban a 
betegeket kell cmiitenünk. Hogy embereknél cz le-
hetetlen, magától értetődik. Megkísértették ugyan a 
testet zí-irral bekenni, hogy ekképpen a ragályoz<V 
csirák elterjedése a beteg testen megakadályoztassék, 
azonban könnyen belátható, hogy ezen eljárás biz-
tos credméuyt nem nyújthatott, iniatk helyébe az 
elszigetelés lépett 

Ragálybzó betegségekben szenvedőket az egész-
ségesektől rögtön cl kell távolítani, cs gon.bsan el-
szigetelni. 

Nagyobb községek!» a külön járvány-kórházak, 
építendők és tartandók készen. 

Az orvos előleges beleegyezésével a gyógyul-
takat koli-szappanoldaltal kell lemosni, vagy ínég: 
jobb szappanos vízben megmosni, megfürdetni. 

ellen. 



XVI. ÉVFOLYAM. 
A himlőben, diphteriában, köteges hagymásban, 

vagy kborelában elhaltak bnlláit sublimat oldatba 
mártott lepedőkkel kell beburkolni a a kórházakból 
vagy lakásokból mielőbb eltávolítani. Mindaddig, 
mig a kórszobákban betegek maradnak, észszerű 
desinfectió keresztül nem vihető ; azonban bizonyos 
elővigyázattal mégis kell élni. Valamely kórszobá-
ban, holíertőzö betegek vannak, csak a legszükségesebb 
tárgyakat kell bennhagyni, minden egyébb eltávoli 
tandó. Minden beteg csakis a számára kijelölt fehér-
neműt és eszközöket használhatja. A nélkül, hogy 
kiráznák, vagy kiporolnák, s egy, a beteg szobájában 
készen tartandó kuli-szappanoldattal, vagy 1 száza-
lékos carbolsav oldattal megtöltött edénybe kell 
tenni. Az edény iól záró födéllel legyen ellátva. Ér-
téktelen tárgyakat el kell égetui. 

A betegek körül levő egvének, ápolók, világos 
sima ruhát viseljenek, melyek a beteg elhagyása 
előtt levetendők, és gyakran ki kell azokat mosni 
és fertöteleniteni. Az ápolók a beteg szobájában 
ne étkezzenek. 

Gyakorlatilag keresztülvihető hatásos fertőzte-
lenités csak lakatlan helyiségekben történhet. Pado-
zat, falak, ablakok, bntorok, a különféle eszközök, 
mhák, szivacsok és kefék segélyével, melyek sub-
limat oldattal vannak itatva, ledörzsölendők. Köz-
vetlen ezntán a súrolható felületeket és tárgyakat 
kali-szappanoldattal kell lesikárolni. 

A helyiségek fertőtelenitése gáz alakú szerek 
alkalmazása által is eszközölhető. E célra különösen 
a kénsavat alkalmazzák. 

Igen ajánlható a bromgőz, mely csukott ajtók 
és ablakok mellett fejlesz tetik. Hat óra múlva ajtók 
ablakok kinyithatók, s a bromgőz borszcszbe már-
tott rongyok, kendők segélyével kiűzhető. 

Agynemiiek, fehérnemű és hasonló tárgyak fer-
tőztelenitése gyorsan és sikeresen eszközölhető a 
hő' alkalmazása által. Ezt leginkább azon készülék 
által érjük el, midőn egy gőzkazánból forró, áramló 
vízgőzt eresztünk a tárgyakra, melynek 100 Cels. 
foknyi hőmérsékkel (2 órán keresztül) kell birni. 

Agyak, derekaljak, vánkosok, takarók, szőnye-
gek és nem mosható rnhák, snblimat-oldatba már-
tott lepedők és kendőkbe takarandók, s forró víz-
gőzzel való fertőtelcnitésnek vetjük alá. 

A közegészségtannak alig van oly része, me-
yetszorgalmasabban ésélénkebben munkálnának,mint 
a fertőző bántalmak keletkezését, terjedését és meg-
akadályozását. A kutatási.k az utóbbi években rend-
kívüli horderejű tényeket eredményeztek és gyakor-
latilag fontos jelentőséggel birnak. 

Ezcrt választottam az egészségtannak ezen fon-; 
tos részét, mert nálunk a ragályozó bajok jelenleg. 
is pusztítanak és megkívánják áldozataikat, de meg 
vagyok győződve, hogy az elmondottak azonnali al- j 
kalmazása által számos emberi életet menthetünk megi 
a biztos veszélytől. 

Jövőre a mentességről. Dr. G. B. 

SZENTESI 
sokkal k ö z ö m b ö s e b b hangulat közt fo lyt le , 
mintsem várni l ehetet t , a k o r m á n y p á r t ré-
széről m e g é p e n s e m m i felszólalás s e m tor-
tént. P e d i g m e g é r d e m e l t e volna, annál is in-
kább , mert az uj v á m o k i o évre szólanak s 

e | általában sok iparcikkre n é z v e j e l e n t é k e -
felebbezések elutasító határozatai ellen ismét feleb- n y e n n a g y o b b v á m o k vannak e z e k b e n ki-
bezések adattak be, tehát azért nem lehetett még ' v e t v e , mint e lőbb . A z e l l e n z é k részéről é p 
a mai nspig a tiaztujjítáat megtartani, és tt m is lesz | e s z e m p o t b ó l támadták m e g e r ő s e n a ja-
az a felebbezések elintézéséig megtartva, bárn ilyen vas latot , mer t m í g így a külföldi ipar e l len 
törvényellenes állapotnak találja is az eljárást a t. az osztrák ipart védi s M a g y a r o r s z á g o t e g é 
„Efogu'atlan." O E M E G I ANTAL, ' 

kostatása szempontjából, hogy egyúttal az is igazol-
tassak, hogy mért nem avatkozhatik a vajúdó tiszt-
ujjitásba se fő-, se alispán : helyreigazitásképen le-
gyen szives btcses lapjában közölni, hegy mintán 
ugy a virilisek, valamint a választók névjegyzéke 
ellen a megyei közigazgatási bizottsághoz beDyujtott 

szolgabíró. 

Juniális. 
Csongrád, 1886. jun. 18. 

A csongrádi illetőségű egyetemi ifjúság f. hó 
, 16-án zártkörű táncmulatságot rendezett, m e l y a r j g -

tönzés jellegével birt ugyan, de oly fényesen sike-

szen az osztrák iparcikkek fogyasztására 
utalja, add ig M a g y a r o r s z á g m e z ő g a z d a s á g i 
é s nyers t e r m é n y e i n e m részesülnek o ly 
arányú o l ta lomban. 

Egyéb iránt a képvise lőház által már 
m e g s z a v a z o t t törvényjavas latró l m é g n e m 
tudni, h o g y az mily alakban kerül ki a szö-

IA , . , lA , . . v e t s é g e s bécs i t ö r v é n y h o z ó tes tület k e z e 
, közül m e l y már szintén m e g k e z d t e mindig kedves emlékei közé fogja sorozni ezen mu- g y ^ t ^ l a p o k s z e H n t u í r y a n i s 

latságot. 

a tár-
a pet-

E bál városnnk egyetemi ifjainak első debutje 
ro leum vám e lőre láthatólag h e v e s vitákra 

. . . . A . . .-. _ a d alkalmat s a t e r v b e v e t t i frt 42 kros 
volt s az elért fenyes eredményt tek.ntve, remei,ük, y á m a l i h a n e m 2 f r t r a e m e l t e t i k fel. E z e n 
hogy nem utolsó Annyi b.zonyos, - s ezt öröm- k i v ü l ^ m á s o l d a l r ó , i s j e l e n t é k e n y v á m -
mel constatalhatjuk, - hogy varosunk intelligentiaja, e m e l é s e k * e k é s z ü l n e k , m e l y e l l en p e d i g az 
mely a bálon a rögtönzés s még egyébb okok miatt o s z t r á k k o f m á e ] ő z ő l e g m á r á l l as t fog la l t 
nem volt teljesen képviselve, amennyiben megjelent, g i e m o n d á s s a l s a p a r l a m e n t f e l o sz l a t á sáva l 
- fesztelen jó kedvben kitartóan mulatott kivilágos ¡ s f e n y e „ e t ő d z ö t t _ A f ő r e n d i h á z n a k lesz 
kiviradtig. A kivívott siker csak buzditásul fog szol- t e h á t m ó d j á b a n h a z o s z t r á k r e i c h s r á t 
gálni a derék ifjúságnak, mely ez által ösztönöz- - --- . - i 
tetve, még máskor is alkalmat fog nyújtani az in-
telligens közönségnek, hogy a maga körében kimu-
lathassa magát, melyre eddig — ugy hisszük, — még 
nem igen volt alkalma. 

A jelen volt hölgyek közül a következőket si-
került feljegyeznünk: Faragó Juliska, Tary Janka. 
Szclhoffcr Emmn, Szabó Erzsike (Félegyházáról) 
Werner lika, Héti Ida stb. kisasszonyok; — továbbá 
l)ra8kovics Dezsőné, Bozó Mihályné, Dr. Váli Gézá-
né, Borbás Mihályné, Molnár Gézáné, özv. Faragó 
Istvánnc, Szelhoiíer Antalné, Tary Lászlóné stb. 
úrhölgyek. 

által is e l f o g a d o t t vámtarifát annak idején 
M a g y a r o r s z á g érdeke inek te l jes m e g ó v á s a 
mel let t , e m e l j e t ö r v é n y n y é , e l l e n e s e t b e n pe-
d ig n e adja m e g hozzá b e l e e g y e z é s é t . 

A pünkösdi ünnepek után különben ju 
níus 21 én ül i smét ö s s z e a k é p v i s e l ő ház, 
h o g y m é g néhány kissebb, s ü r g ő s törvény-
javas la to t e l intézve , üléseit a nyári m e l e g 
napok miatt hosszabb időre e lnapolja . 

A bajor trónválság, melyről lapunk mult 
- SID s z á m á b a n már m e g e m l é k e z t ü n k , m e g h a t ó a n 

s z o m o r ú a n v é g z ő d ö t t . II. Lajos király, kit 
' őrültnek nyí lvávánitottak orvosa i s kit junius 

9-én megfosz to t tak trónjától , junius 13-án, pün-
k ö s d e l s ő napján délután, ö n g y i l k o s kézzel 
v e t e t t v é g e t é l e t é n e k . U g y a n i s n e v e z e t t na-

A Janszky e se tbő l támadt viszály b e p o n berg i várkasté lyából o r v o s a k í sére tében 

Világfolyása. 

van fe jezve , az ország fővárosát r e t t e g é s b e n 
tartott m o z g a l o m elmúlt, v é g e t ve te t t neki 
a r e n d ő r s é g é s k a t o n a s á g e r é l y e s f e l l épése . 
A z u to l só l á n g junius 10-én e s t e , a zavar-
g á s o k főhe lyén , a kerepes i -ut é s hatvani-
utca közti t éren lobbant fel, hol az e g y b e -

a s tarnbergí tó partjára ment sétálni Egy-
szerre l e d o b t a m.» gáró l fe l ső kabátját s a 
v ízbe v e t e t e magát . G u d d e n orvos , h o g y 
m e g m e n t h e s s e a királyt, szintén a vízbe u g 
rott, azonban borzasztó küzde lem után, me ly 
k ö z t e é s a király között kifejlődött , ő is a 

Levelezés. 
Csongrád, 1886. junius 15. 

Tekintetes szerkesztő u r ! 
Becses lapja 24 ik számában Csongrádról „Egy 

elfogulatlan" aláírással megjelent közleménynek közel 
félév óta vaiudó tit-zíujjitás ellen intézett felszólam 
tárára vonatkozó, és sztrketatci észrevételekkel ia 
kisért részt re, a félrevezetni célzott közönség tájé. 

gyú l t n é p t ö m e g e t n é g y s z ö g b e n v e t t e körül j v ízben le l te halálát. A király z s e b é b e n talált 
z s e b ó r a 6 óra 54 p e r c e t mutatott. 

II. Lajos király a polit ikában k e v é s 
s z e r e p e t játszott . A m ű v é s z e t e k e t szeret te é s 
c s a p o n g ó lelkületű volt , me ly tu lságokra ra-
gadta . Őrült volt-e va lóban, v a g y csak sze-
s z é l y e s é s különcz? Vájjon ö n k é n y t e s halá-
lával azt bizonyitotta-e , h o g y jó l i smerte 
bukását é s n e m akart t o v á b b élni, v a g y az 
őrü le tes hata lom űzte, a tó v izébe? K i t u d n á 
m e g m o n d a n i ? Családja l e te t t e a trónról ; ő 
p e d i g n e m akart élni bukottan, mint őrült. 

a k a t o n a s á g , ugy , h o g y a m e n e k ü l é s r e gon-
dolni s e m lehetet t , a m e n n y i b e n minden ol-
dalról mezí te len szuronyok m e r e d e z t e k a 
tünte tőkre , kik va lamenny ien f o g l y o k le t tek, 
s csak azokat bocsá to t ták közülök szabadon , 
kikről bebizonyul t , h o g y n e m tüntetők. Az 
e l fogo t tak száma m e g h a l a d t a a hét százat, 
k iket aztán c s o p o r t o s a n Ítéltek el t ö b b napi 
f o g s á g r a . 

A z o r s z á g g y ű l é s képv i se lőháza az Aus-
triával k ö t e n d ő vám- é s k e r e s k e d e l m i szer-
z ő d é s t , u g y , amint az a k o r m á n y által be- _ H e l y e t t e királyi ö c s c s e : Ot tó h e r c e g n e k 
nyújtatott , 38 s z ó t ö b b s é g g e l e l fogadta . A kel let t vo lna átvenni a kormányzást , azonban 
fontos törvényjavas lat tárgyalása e g y é b i r á n t m á r ő ¡ s r é g e n t é b o l y o d o t t s igy nagybáty ja 

Tors Kálmán Szentesen. 
Városunk országos képviselője: Törs Kálmán, 

mult szombaton valóban megérkezett körüokbe, s itt, 
hol párttekintet nélküli tisztelet veszi öt körül, hat 
napot töltött. Ugy a város elöljárósága, mint külö-
nösen a 4<S-as népkör megtett mindent, hogy a kép-
viselő ur fogadtatása minél fényesebb legyen. A kör 
ugyanis csinos lovas bandériummal várta elvének hü 
képviselőjét a Tiszánál, hol a város részéről Szánthó 
Lajos tanácsnok, a kör részéről Beszédes István, a 
kör főjegyzője üdvözölték. Innen d. u. 6 órakor volt 
a diszes bevonulás, melyet a nemzetiszin szalaggal 
és árvalácyhajjal felbokrétázott, 22 lovasból álló 
bandérium nyitott meg és számos kocsi zárt be. 

A lovas bandériumban részt vettek Bálint Já-
nos, Bálint József és Pásztor János vezetése mellett: 
Czakó Imre, ifju Bálint János, Aradi László (István 
fia), Cakó József (János fia), K. Pál István (János 
fia), F. Nagy Ferenc és Ignác 1 Ignác fia), Soós Jó- ! 

zsef (Péter fia), Jámbor N. Ferencz (István fia), ifju 
Aradi László, ¡íj. Tancik József, Molnár Flórián (Jó-
zsef fiak, Szegi Lajos (Imre fia), ifj. Gál fi Imre, ifj. 
Gálfi István, ifju Hajdú István, ifju Temesváry Ist-
ván, Piti Imre (Pál fia) és ifj. Babós János. 

A városházánál Sarkadi N. Mihály polgármester 
meleg hangon tartott beszéddel fogadta a képviselő 
urat. Innen az egész menet a 48-as népkörhöz, hol 
Pólya Ferencz fogadta s onnan Sima Ferencz kor-
elnökhöz kisérte, hol a képviselő nr szállva volt. 

Második ünnep d. e. 11 órakor tartá meg be-1 
számoló beszédjét, melyet a piaezteret ellepte nagy 
számú közönség zajos helyesléssel és éljenzésektőU 
kisérve hallgatott végig. Miután a beszéd lapunk más 
helyén ismertetve van, itt erre nem reflectálnnk. 

Este ban qnett volt tiszteletére a körhelyiség-
ben, melyen, dacára az esős időnek, közel két szá-
zan vettek részt, nők és férfiak vegyesen. Ott voltak 
a függetlenségi pár t legbefolyásosabb férfiai mind. 
— A toasztok sorát S i m a Ferenc körelnök nyitá 
meg, éltetve Törs Kálmánt, a szilárd, de mindig 
higgadt elvembert, ki a pártélctben nyugodt mér-

sékletet szerető szentesi függetlenségi pártot 8 év 
óta higgadt, komoly hazafisággal képviseli, ki kö-
vetkezetes politikai meggyőződésében, s szigorú elvi 
álláspontjából eredő bírálataiban ; de soha nem igaz-
ságtalan és sértő, s ki éppen ezen magatartásával 
kivívta pártjának föltétlen bizalmát és ellenfeleinek 
tiszteletét. — Utána T ö r s Kálmán emelt poharat, 
éltetve a szentesi függetlenségi pártot, és a város 
összes közönségét, mely politikai mérsékelt nemes 
magatartásával talán egyedül áll az országban. — j 
P ó l y a Ferenc nagy hazánkfiát: K o s s u t h o t , 
— B á n f a l vy Lajos Sima Ferenc körelnököt, — Stark 
Nándor Pólya Ferencet élteté. — Ezek után emelt! 
poharat dr. F i 1 ó L a j o s , és rendkívüli lelkesült-
séget keltett, programmszerü beszédjében eltette Törs 
Kálmánt, mint pártembert, mint irót s mint a helyi 
érdekek hü képviselőjét. — Erre A r a d i Kálmán 
köztetszés mellett Filó Lajosra eme!te poharát. — 
Ezntán felköszöntöket mondtak még Nagy Ferencz, 
Udvardi Sándor és Egri Szilágyi János párttagok. 

A lelkesült hangulat közt lefolyt vacsorát tánc 
követte, melynek a hajnal vetett véget. 

A haldoklók kívánsága. 
B E S Z É L Y . 

I r t a : SIMA FERENC. 
Folytatás. (14) 

A polgármester, mint aki jól végezte dolgát, 
megelégedéssel távozott a biró lakásáról; örült annak 
is, hogy kibékült a bíróval és örült különösen, mert 
bosszúját oly emberre bizta végrehajtóul, ki céljai-
ban nem ismer semmi alkut. 

S örült Szoko! Péter is, mert hízelgett neki, 
hogy végtére is a polgármester személyesen ment 
hozzá a 30 évi ellenségeskedés megszüntetése érde-
kében, s örült legföként azon, hogy Szaesvay Péter 
leánya feletti gyámsággal kezében látta a hatalmat 
Gábornak apja végrehajtásával ellenkező nősülési 
szándékának megakadályozására. 

Szokol járásbiró, ki életében nösülésre soha 
nem gondolt, kinek szivét egy nő sem birta soha 
lángra lobbantani, teljesen idegen volt azon érzel-
mek iránt, melyek nem számolnak semmi féle apai 
végrendelettel, hanem hajtják egész erővel az ember 
lelkét azon pont felé, melyről — a ninden ellenke 

25. SZAM. 
Luitpold h e r c e g v e t t e át, mint regens , a 
kormányzást s n y o m b a n proklamatiót i n t éze t t 
a néphez. 

A z uralkodásban o ly szomorú v é g e t ért 
II. L a j o s király ősrég i f e jede lmi család iva-
d é k a s II. Miksa bajor király fia, igen fiata-
lon lépet t a trónra s 22 é v i g uralkodott . 

G lads tone ir javaslatának leszavazása, 
mint már je leztük, a junius 7-én tartott ülés-
b e n történt m e g . Már éjfél volt, midőn 
Glads tone utóljára felszólalt s másfél órai 
b e s z é d b e n v é d t e m é g e g y s z e r javaslatait, 
azonban hajnali 2 órakor az alsóház 30 szó-
t ö b b s é g g e l e l v e t e t t e a javaslatokat . — Az 
ülés roppant izgatot t volt, s mikor az ered-
m é n y t közö l ték , va lamennyi k é p v i s e l ő felug-
rott he lyéről . A z e l lenzékeik óriási lármát 
csaptak, mire az írek ezt vá laszo l ták: »há-
r o m s z o r o s éljen az ősz Gladstonenek .« — 
A szavazás után a mínister tanács a parli-
a m e n t fe loszlatását é s uj választás e lrende-
lését ajánlotta a királynőnél , azzal indokol-
ván, h o g y a j e l e n l e g i képvise lőház már há-
rom kormányt buktatott m e g . A királynő 
m e g a d t a b e l e e g y e z é s é t . 

A francia t rónköve te lők kiutasítása ü g y é -
ben jun 11-én tartott ü l é sében határozott 
Franciaország képv i se lőháza: 3T4 szavazattal 
220 e l l e n é b e n e l v e t e t t e az ö s s z e s királyi 
h e r c e g e k kiutasításáról szó ló bizottsági indít-
ványt é s 310 szóval 223 e l l e n é b e n e l f o g a d t a 
a kormány által is pártolt Broussze-fé le ja-
vaslatot, me ly szerint csak a t rónköve te lők 
utasíttatnak ki az orsz;5gból. — Az e l foga-
dott javaslat szerint mindazon csa ládok fejei-
nek, m e l y e k e g y k o r Franc iaországban ural-
kodtak , valamint az e l s ő szü lö t teknek a 
Franc iaországban való tartózkodás megti l ta-
tik. A k o r m á n y felhatalmaztatík, h o g y e 
csa ládok többi tagjait rende le t által kíuta-
tasithassa. Mindazon csa ládok tagjai, m e l y e k 
e g y k o r Franc iaországban uralkodtak, még" 
ha itt is maradhatnának, minden közhivatalból 
kizárandók és n e m választhatók. A v a g y o n -
e lkobzásra tett indítványt a bizottság n e m 
ajánlotta e l fogadásra . H a a kiutasított her-
c e g e k Franc iaországba visszatalálnának tér-
ni, 2—5 évi f o g s á g g a l büntethetők. 

Olaszországban U m b e r t o király junius 
10-én t rónbeszédde l nyitotta m e g az uj par-
lamentet . A t rónbeszéd m i n d e n e k e l ő t t a 
b e ' s ő rend é r d e k é b e n m e g f e l e l ő t ö r v é n y e k 
alkotását ajánlja, n e v e z e t e s e n a munkás-
osztá ly he lyze tének javítása céljából . — 
Olaszország a t rónbeszéd szerint va lamenyi 
i d e g e n hatalommal nemcsak barátságo«, ha-
nem a l e g s z í v é l y e s e b b v i szonyban áll 

A b o l g á r szobrenjé t S á n d o r f e j e d e l e m 
szintén t rónbeszédde l nyitotta m e g jun. 14-én, 
m e l y b e n ö r ö m é t fejezi ki, h o g y ama n a g y 
történelmi e s e m é n y e k után, m e l y e k e t Bul-
gária az utóbbi időben átélt, az e l s ő nem-
z e t g y ű l é s t Szóf iában üdvözölhet i . Ezután kö-
szöne te t m o n d o t t a n e m z e t n e k é s h a d s e r e g -
nek a l egutóbbi háborúban tanúsított vitéz-
s é g é s önfe lá ldozásért s ö r ö m m e l konstatálja, 
h o g y az unió immár b e v é g z e t t t ény , mi ál-
tal uj korszak nyilik m e g a Balkánon. 

zést föltétlen visszautasító — szerelem csábító arca 
integet. 

Előtte minden nő egyforma értékű volt. Hiva-
tása nem több, mint közreműködni a férfival arra, 
hogy az emberi nem a földön terjedjen. — S e hi-
vatás betöltésére minden egészséges nő egyformán 
képes és alkalmas. — S mivel a két Szaesvay ha-
gyott gyermekeinek elég vagyont, a biró ugy fogta 
fel a dolgot, hogy az a nő, kit Gábor, vagy Péter 
el vesz, ugy sem lesz dajkája gyermekeinek, a gazd-
asszonykodásban nem kell magát megerőltetnie, mert 
ezt cselédekkel végeztetheti, ennélfogva nem tartá 
szükségesnek, bogy a két fiu nősülésénél egyébb jö-
hessen tekintetbe, mint az, hogy a leány, kit el 
akarnak venni, jó családból való, egészséges és 
anyai hivatásra képes nő legyen. 

Ilyen prózai felfogású ember nem ismerte el a 
házasság feltétlen kellékeül a szerelmet s azért, mi-
kor Gábor azt mondá neki, hogy ő nem volna képes 
Szaesvay Iluskán kivül mást szeretni, a biró azt fe-
lelte, hogy ö soha nem szeretett egyetlen nőt sem 
és mégis elégedett volt egész életén át. 

— Igen, de keresztapám nem nősült meg, — 
mondá Gábor, és igy értéktelen lehetett rá nézve a 
női szerelem, de én nősülni akarok, s azt akarom 
és azt fogom elvenni, akit szeretek. 

— Nos ? és azt hiszed, hogy nem hidegülhetsz 
meg idővel, bármint szereted is ma azt a leányt? 

— Szent hitem, hogy ez soha nem következik 
be, de ha bekövetkeznék is valamikor, akkor ezt az 
eshetőséget azon érzelem alatt, melyben élek, feltét-
lenfii vissza kell utasitanom. 

— S ha egyszer ez a meghidegülés bekövet-
kezett, akkor szerencsétlenebb lész, mintha ma min-
den rajongás nélkül, a józan ész szava után indulva, 
választasz magadnak nőt, kit talán ma nem szeretsz 
nagyon, de később megszokod, s mindig szebb és 
jobb tulajdonságokat fedezel fel benne, napról-napra 
kedvesebb lesz előtted? 

— Ez oly tanács, melylyel csak egy szívtelen 
ember képzelheti pótolni a házasságban azt, mi eb-
ben a jogosult kapocs : a szerelem. 

— Gábor, mondá a biró, te tévedsz, ha azt 
hiszed, hogy a házasság egyedüli igaz alapja a sze-
relem, mely egy fiatal ember lelkében ma fellobban, 
de holnap már, mikor a nő képzelt bája helyett az 

egyszerű, a köznapi valóság képe áll a maga mez-
telenségében, kezd kialudni, sőt midőn a szerelmes 
vak szemével takart valóság mindinkább felmutatja 
a maga torzképét, a szerelmi láng helyét a keserű-
ség, a gyűlölet érzetének lángja váltja fel. Száz és 
ezer példa van rá. Csak a szemed kell kinyitni, 
magad láthatod, hogy a házasságban nem napról-
napra változó nyavalyás érzelem, hanem a józan 
ész az egyedüli bö'cs tanácsadó. 

— De nekem szivem és eszem egyet ért és 
egyet akar ! És éppen igy van Péter is. 

— Majd kiábrándultok hat év alatt, mert a 
leány gyámi beleegyezés nélkül férjhez nem mehet, 
és én, míg hatalmam tart, útját állom házasságtoknak. 

— Csak Pétert tarthatná fenn szándekának ki-
vitelében, felelt Gábor, mert — mint tudom, — Iluska 
gyámja Péter lesz és ő nekem szánta nővérét. 

Szokol Péter mosolygott, de nem szólt semmit. 
— Ha tehát én már ketté szakítom egyik ré-

szén ezt a gátat, melyet keresztapám fenn akar tar-
tani, miért erőlködik húgom boldogságának megaka-
dályozásában ? 

— Mert nekem elébb való apátok végrendelete 
mint a ti boldogságtok. 

— De hiszen ő már nem él, s halálában nem 
kívánhatja gyermekei boldogságának megakadályo-
zását, sőt ezt nem is teheti, mert az ellen tiltakozik 
az ész és minden emberies törvény. 

— Megesküdtem neki halálos ágyán. 
— Én is megesküdtem neki halálos ágyán, 

hogy senki más nem lesz nőm, csak annak az em-
bernek leánya, kit ő gyűlölt s ő nem utasitá vissza 
fogadásomat, tehát neki utolsó percében csak meg-
nyugvás lehetett érzete. De volna bármiként, felelt 
felhevülve az i f ju ; én azt teszem, amit szivem és 
eszem parancsol. Ezzel nem követek se Isten, se 
ember ellen bűnt. 

— Teheted hat év múlva, szólt a biró. 
—- Teszem két hét múlva, felelt az ifju. 
— Iluska gyámja én leszek! 
— Ugy? felelt az ifju, s ugy tett, mintha a 

biró ezen kijelentése éppen nem lepné meg, akkor 
hamarébb nőm lesz két hétnél is, mert tel viszem 
Bécsbe és polgári házassággal kelek vele egybe és 
ezt fogja tenni Péter is Mariskával. 

— Ezt tehetitek, felelt a biró. 
(Folyt, köv.) 



25. SZAM. SZENTESI Xj-A-IE». XVI. ÉVFOLYAM 
P o r o s z o r s z á g b a n Bismark h e r c e g e g y r e 

folytatja a n é m e t gyarmatos í tás t . Mint Po-
s e n b ő l irják, e hóban a brodnitzi kerület-
b e n k é t l e n g y e l birtok kerül k ibecs l é s alá, 
m e l y e k e t a k o r m á n y gyarmatos í tá s ! c é lokra 
akar felhasználni. — A moszkvai V j e d o m o s z t i 
e g y é b i r á n t tudni vél i , h o g y Bismark h e r c e g 
t ö r e k v é s e fo ly ton a l e n g y e l e k e l len irányul 
s h o g y a n é m e t kancel lár rajta van, h o g y 
Ausztria M a g y a r o r s z á g is m e g v o n j a a gács -
ország i l e n g y e l e k k ivá l t ságos he lyzeté t . 

Iskolai értesítések. 
— A szentesi rom. cath. elemi népiskolákban 

az 188>6 évi zárvizsgak a következő rendben fog-
nak megtartatni. Juoiu» 21 én d. u. 4 érakor a tor 
náasatbol. Junius 22-én d. e. Csuppai Márton, d. u. 
Bugyi Antal, 23-án d. e. Msrschallné Nagy RSza, 
d. u. M^rschall Endre, 25 én d. e. Beszédes István, 
d. u. Bő na J iaaef. 26-án d e. Ugrai József, d. u. 
Csuppai Mária, 28 án d. e. Runeszdorfer József, 
d. u. B na Sándor tanító iskolájában. Junius 24 én 
d. u. a kézi muokakiállitás megtekintése Marschallné 
Nagv Ró^a iskolájaban, — végre június 29 én reg 
gel S órakor as iskolai évet berekesztő hálaadó 
isteni tisztelet fog megtartatni. Szentes, 1886 junius 
10 én az elnökség megbízásából K o r b u l y B é l a 
iskolaszéki jegyző. 

— A szentesi ev. ref. egyház által fenntartott 
elemi iskolák 1x85.—86. évi zarvizsgái a következő 
sorrendben fognak megtartatni : 

Junius 27-én d. e. a központi és felsőpártí fiis-
kolák vizsgája a gyümölcsfanemesitésből, saját gya-
korló kertjükben s ifjú Csató Sándor tanítványainak 
közvizsgája; — d u. női kézimunka és háziipsr ki-
állítás az egvház tanácstermében, — a központi és 
felsőpárti fiíakolák tornavízsgája a központi torna-
téren s id. Csató Sándor tauitványaí közvizsgája; — 
28-án d. e. Vattay Vincje, — d. u. Takács J ános ; 
29-én d. e. Sajó Sándor, d. u. Kovács Lajos ; — 
30-án d. e. Torday Jó e» ef , — d. u. Némeih Elek ; 
julius 1-én d. e. Pap László, d u. Németh Lajos; — 
2-án délelőtt Pap Antal, — délután Katona József; 
3-án d e. K^rtvélyesi Sándor, d. u. Kovács János; — 
4-én délelőtt Pap Lajos, — délután Varga Ferencz; 
5-én d. e. Ksbay Endre, d. u. Tergenyei Ferencz; — 
6-án d. e. Falábú Sándor, d. u. Szabó Lsjos tanitó 
növendékeinek vizsgája; — melyra az érdeklődők 
ezennel meghivatnak. A közvizsgák a templomban 
tartatnak s kezdődnek d. e. 8, d. u. 3 órakor. Szen-
tes, 18*6. junius 17-én GerőCZ LajOS, ref. lelkész a 
tanügyi bizottaég elnöke. 

A helybeli polgári leányiskolában a zár 
vizsgálat f. évi junius hó 29 en, kedden fog meg-
tartatni, melyre a t. c. szülők és tanügvbarátok 
ezennel tisztelettel meghívatnak. Szentes, 1836. jun. 
14. Az igazgatóság. 

— A gymnasiumi önképzőkör idei zárünnepé-
lyét folyó hó 29 én délutáni 2 órától kezdve fogja 
megtartani a Kurcán tulí iskola I. osztályának ter 
mében, melyre az érdeklődőket tisztelettel meghívja 
az elnökség 

A gymnasiummal összekötött polgári fiínkola 
és po'gí'ri leányiskola reform, növendékeinek vallás 
vizsgája f. h 2 0 - á u d. e. fog a templomban meg 
tartatni. 

Helyi és vegyes hirek. 
— Személyi hirek. Gróf K á r o l y i Tibor tár 

su'ati elnök és Horváth G>u!a kormánybiztos, kik 
a gátszemle alkalmából csak egy éjet töltöttek vá 
rostiakban, a társulati tisztikar és választmány ki 
•éretében f. hó 18-án reggel megtekintették a szen 
tesi ártéri kutat • Örömüket fejezték ki Szentes azon 
szerencséje feleit, hogy a kut furatála szerenciésen 
s ike rű t 

— Tors Kalman. városunk országgyűlési kép-
viselője, ki Sa-nteseu töltött idejéből egy napot a 
az-n^m védtöltések megszemlélésére is szentelt, f. 
hó 1h án utazott vissza Budapestre. Félegyházáig 
Szent-s város tanácsa nevében A r a d i Kálmáu fő-
kapitány kisérte. 

— Baleset. N v á r í Liszló, társulati főigazga 
tósági titkárt f. hó 17-én komoly baleset érte. Ne 
vez.>tt ugyanis a társu'at központi tisztikarával 
egvlit^ Mnn volt a gatszemlén, s a Kucori féle őr-
háztól H gedüs S.índor társulati számvevő és Széli 
Imre pe> z'árnok társaságában, Szépe L%jos fuvaros 
kocsiján jött haza. A kocsi, midőn a Széchenyi útról 
a (íörgősi dü őu'ra ¿rt, a fordulónál a sebes hajtás 
következtében felfordu t, s Nvárí oly szerercsétlenül 
esett ki, h >gy ba' karját a könyökben, erős és ve 
szélyes csontzuzódás érte. Hegedűs számvevő és 
Széli pénztárnok azonban csak könnyebb sérülést 
szenvedtek. 

— Szobor felszentelés. A rom. kath egyház 
díszes szent H iro-nság szobrának felszentelési Ünne 
pélye holnap, szent-hároms4g vasárnapján, délelőtt fél 
10 órakor, az istr-ni tisztelet alkalmával veszi kezde 
tét, m n o r a hívek könnenetileg vonulnak a szobor-
hoz, hol — kedvező idő esetén — a felszentelés 
után » z e n t b e s z é d is fog tartatni. — A díszes 
szeut Háromság szobor, mint tudjuk, részben az egy-
ház á d »zatkészsége, legfóképen pedig két vallásos ér-
zelmű és nemes kebiti házaspár áldozatkészsége foly 
tán jött létre, kik küön külön 2100-211)0 frtot 
ajánlottak fel a szobor^pités költségeire. E t áldozat 
kész és nemes gondolkorásu tagjai az egyháznak : 
M e z e i P á l és neje H a j d ú M á r i a , továbbá 
K e k e t v é s I s t v á n és neje G ö b ö l y ö s A n 
n a . — A szobor felállítása körül sok érdeme van 
a szentesi róm. kath. egyháztanácsnak is, mely a 
szobrot kcszitő mester: Jablonszky Vince buda-
pesti szobrászai a szerződést megkötötte, s minthogy 
ez a felá litással késlekedett, vele szemben a törvé 
nyes eljárást eszközölte, a szobor felállítását ellen 
őrizte, s arra 957 frt 4 krt költött. Minthogy pe-
dig ezen összeg egyházi adóból fedeztetett, a szent 
Háromság szobrának készítésében része van ugyszól 
ván minden szentesi róm. kath. hívőnek. Végre az 
egyháztanács a szobor mindenkori fentartásának kö 
telezettségét is magára vállalta. Midőn azonban az 
egyháztabácsnak a szobor felállítása körüli érdemeit 
méltányoljuk, még egyszer hangsúlyozzuk, miszeriut 
azon összegből, melybe a szobor összesen került, t. 
i. 5157 frt 4 krból, 4200 frtot a fenn említett két 
vallásos érzelmű és jólelkű házaspár fedezett, miért is 
a szobor első sorban éa leginkább nekik kössönhe 
tő. Nemes tettüket méltónak tartottuk e helyen is 
megörökíteni. Éljenek! 

— A szentesi fiatalság által mai napon a ka 
•zinó helyiségében rendezendő nyári táncvigalomra 
nagyban folynak az előkészületek. Miután a rendező , 

fiatalság a bál sikerét illetőleg minden lehetőt elkö-
vetett, hogy egy minden tekintetben emlékezetes 
estét szerezzenek intelligens köreinknek, hisszük, 
hogy fáradozásaikat méltó siker fogja koronázni. 

— Az országos kiállításon érdemérmet és ok-
levelet nyert Csongrád megyei kiállítóknak, miot est 
lapunk mult számában már jeleztük, — a kitüntetési 
érmek és oklevelek Rónay Lajos, megyénk főispánja 
által f. hó 23 án d. e. 10 órakor ünnepélyesen fogja 
kiosztani. Ez Ünnepélyen a helybeli iparos és ke 
reskedői egyletek küldöttségileg fognak részt venni. 
Felhívjuk ez ünnepélyre közönségünk figyelmét. — 
A kitüntetettek az ünnepély alkalmából — mint 
hallottuk — az iparos és gardasági kör helyiségé 
ben banquettet szándékoznak rendezni. 

— A szentesi iparos ifjak által pünkösd 
másodnapján megtartani száudékolt nyári táncviga-
lom — a kedvezőtlen idő miatt megtartható nem 
volt, miirt is feljivjuk az érdeklődők figyelmét, 
hogy az holnap, v a s á r n a p , visszavonhatlanul meg 
fog tartatni, — kedvező idő esetében a Széchényi 
kertben, esős idő esetén pedig a kávéház nagy-
termében. 

— Meghiusult betörések. F . hó 18-án virradóra 
a városunkban garázdálkodó házfeltörő bandának 
egyszerre két betörési kísérlete hisusult meg. Ugyan-
is ugy éjféli 1 óra tájban Héjjá József alsópárti • 
házának utcára nyíló ablakát sárral bekenve, be-
ütötték s miután az ágyak közvetlen az ablak mel j 
lett állottak, két ágyteritőt sikerült ellopníok, mig a 
dunnának már csak egyik sarkát húzhatták ki, mert j 
egy rendőr által észrevétettek s a város végén | 
álló kocsijukra kapva, elvágtattak. — A más:k be-
törést a Béládi féle gógánsori házon próbáltak meg,1 

azonban itt is eredménytelenül, mert munkájukban 
idejekorán észrevétettek s jónak látták kereket ol-
dani. — Mi azt hisszük, hogy itt nem közönséges 
emberek gaztetteivel állunk szemben, mert buta 
emberekről nem tételezhetjük fel, hogy éveken át 
űzhessenek betöréseket, a nélkül, hogy bűnös cse 
lekményük nyilvánosságra jöjjön. Óhajt juk azért, 
hogv e gaz, becstelen banda garázdálkodásának a 
rendőrség, bizonyos nyomon haladva, minél előbb 
vessen veget. 

— Részeg áliapotban ment a másvilágra f. hó 
14 én éjjel Dadi János, ki Korsós Tóth János felső 
párti korcsmájában áldozott Bachus-istennőnek, mi-
közben jól beszedelődzködött s ilyen állapotban 
tették tréfából a korcsma kapujában álló, acattal 
megrakott kocsijára a vele társaságban iddogáló 
Nyikos József és a korcsmáros, kezébe adván a 
gyeplőt is, miközben jól a lovak közé vertek, nem 
gondolva meg, hogy tréfájuknak még szomorú vége 
is lehet, aminthogy be is következett. Dadival a 
megrakott kocsi felfordult s nyomban szörnyet halt. 

— Öngyilkosság Az öngyilkosságok szá-na a 
lefolyt heten is szaporodott egygyel. Egy fiatal 
cselédleány, Elek Anna vetett véget életének f. hó 
15-én, amikor is foaforoldattal megmérgezte magát. 
Tettének oka ismeretlen. 

— A Tisza áldozata. Csongrádi levelezünk í r j a : 
Lévai János és Imre csongrádi lakosok sertést per-
zselve a Tisza szélén, a Tiszába megakarták mosni, 
nem számítva itt a part meredekségére, mind a két 
testvér a Tiszába merült. Imre mégis valami kiálló 
gtlyba vagy gyökérbe megfogódzott, mig János el 
merült s esik pár óra múlva találták meg holttestét. 

— Haszonbéri hirdetmény című hirdetésünkre, 
mely egy nagyobb csongrádmegyei birtok kiadására 
vonatkozik, telhivjuk olvasóink figyelmét. 

— Az ausztráliai vulkánikus kitörések. Lon. 
donból táviratozzák mai kelettel: A taraveszi vul 
kánikus kitörések oly erősek voltak, hogy a hamu s 
a láva egész falvakat borított el. Az emberéletben 
való veszteség kiszámíthatatlan Ez ideig is már több 
sz&z holttestet leltek föl, nagyobbára bennszülötteket 

— A szégyen elől a halálba menekült BÍCS-
ben rmilt péntesen egy budapesti származású haja-
don, kit Matheydes Augusztának hívtak s kalap di-
sziift volt. A házban a hol lakott, mindenki rendes 
életű, tisztességes nőnek ismerte. Annál meglepőbb 
volt, hogy a rendőrség a nspokban vizsgálatot indított 
ellene és egy rendőrbiztos megjelent a házban, hogy 
letartóztassa. Azt a vádat emelték ellene, hogy 4 
éves leányát, kit addig testvérének adott ki, egy 
kéjencs kezére játszotta. Mathedyes Auguszta, mi 
dón a rendőrt meglátta, eihalváuyodott, iu íjd egy 
kis időt kert, hogy dolgait r.,udbe h ízhassa. A kony 
hából hirtelen beugró t a benyílóba, anuak ajtaját 
maga után bezárta s a hsrtnadeineleti ablakból leug-
rott. Agyveleje szét.ocscsant a földön és szörnyet halt. 

— Hihetetlen, de mégis igaz. Békésen, a mul* 
országos vásár alkalmával, egy asszonyság jó tehe 
nét eladra azzal a szándékkal, hogy in^g majd job 
bat vásárol helyette. Dilelőtt eladván 70 frtért tehe. 
nét, délután ismét kiment tehenet vásárolni, • ineg 
törtéut veU az a visszás d tlog, hogy saját tehenet 
ve'te újból meg — száz frtért ; s így épeu u ty j írt 
vele, miat az egyszeri pap, ki a bírónak eladott het-
ven frtért egy goromba disznót, s ez meg eladta 
másnap a papnak tizenöt forinttal drágábban. 

— Szörnyű családi dráma színhelye volt a 
mult hét végén H ;i'sberg németországi városka. Egy 
Schwarcz nevű iszákos tönkrejutott szűcsmester e 
hó 6-á i elsőbb alvó nejét, annak karjai közt nyug-
vó legkissebb gyermekét revolverrel agyon lőtte, az-
után bement a mávk szobába, hol három fi >, 7, 9 
és 11 éves gyermekek a'ud ak A gyilkos fegyvert 
sorban ezekre is kisütötte. A revolvert végre maga 
ellen fordította s nyak ira irányzott két lövéssel 
agyonlőtte magát, a két idősebb fiu még életben 
van, s nem is lehetetlen, hogy fölépülnek, mert a 
golyó csup4n arcaikba fúródott és sebük nem föl-
tétlenül haláos. 

— A vas értéke. Egv darab vas, mely nyers 
állapotban 40 krajcár értékű, feldolgozva lesz. mint 
patkó egy forint, mint gazd^áe i szer két forint 
mint diszoiű husz forint, mint tű harmincz forint, 
mint gomb háromszáz forin', s miot mutató és ru 
g 'mak értéke 18,000 forintig terjedhet. 

A pók falanksaga. Egy természetvizsgáló házi, 
pókján tett észlelete szerint a pók reggelire testsú-
lyánál négyszer nagyobb, ebédre kileuczszeres s va-
csorára tizenkétszeres mennyiségű eledelt vett be s 
midőn este szabadon bocsájtották, rögtön eledelt ke-; 
keresett. A vizsgálás pontos mérésekkel történt. H* 
egy férfiú vo'na ilyen falánk, akkor annak reggelre, 
egy ökröt, délre legalább két marhát, 8 juhot és 4 
disznót kellene megenni s azután még este 4 hordó 
halat. 

— Az osztrák magyar monarchia Írásban ós 
képben A Brcs és alsó Ausztriát ismertető rész 6 ik 
füzetét adra ki a m. kir. államnyomda. Mínor Jakab 
folytatja benne a német irodalom ismertetését • be 
is végződik a füzetben. Király Pál fordította ma-
gyarra. Erre következik a bécsi színészet ismertetése, 
Speidel Lajostól. Ezt a részt pedig Rákosi Jenő for 
ditotta. A képek közt az osztrák irodalom jeleseit, 
a Burgszinházat stb. találjuk. Egy füzet ára 30 kr . 

— A bátai tűzvész. Muk csütörtökön, 
junius 4-én, Bátán ( T o l n a m e g y e ) — mint az 
»Egye tér t é se -nek irják, — tűz ütött ki s rö-
vid idő alatt t öbb ház lett a l á n g o k marta-
lékává. A tüz n a g y o b b t e r j e d é s é n e k hirére 
a báttaszéki é s dunaszecskői ö n k é n t e s tűz-
o l t ó k ö s s z e s szere ikke l kivonultak Rátára, d e 
a v é s z e s e l e m e t n e m tudták megfékezn i . — 
E g é s z éjjel é g e t t , s ó t másnap k o r a r e g g e l 
Báttaszékről táviratoztak a szegszárdi önkén-
tes tűzoltóknak, h o g y a tüz e g y r e j o b b a n 
terjed s már is kétszáznál t ö b b ház lett a 
tűznek martalékává. A szegszárdi tűzo l tó ság 
e g y szakasza v á g t a t v a hajtatott le, Bátta-
székről p e d i g vál tott l o v a k o n t o v á b b a sze-
r e n c s é t l e n s é g sz ínhelyére . E k k o r már l e é g e t t 
a református paplak, tanítóilak, a ref. i skola , 
a j e g y z ő i lak, a postahivatal ; a tűzoltók már 
csak a tüz lokal izálására szorítkozhattak, mi 
e s t ére s ikerült is nekik. K é t s z á z ö t v e n h á r o m 
ház é g e t t le, k e t t ő k i v é t e l é v e l mind b e é g e t t . 
A tüz a re formátus h ívőknek m a j d n e m min-
d e n házait, minden fe l szere léssse l e g y ü t t fel-
e m é s z t e t t e . T e k i n t v e továbbá , h o g y az e g é s z 
m e g y é b e n a báttai re formátusok e g y h á z i l a g 
é s v a g y o n i l a g a l e g s z e g é n y e b b e k k ö z é tar-
toznak, a kár óriási. E g y e m b e r é l e t is oda-
v e s z e t t a l á n g o k k ö z é . A z adakozás a sze-
rencsét lenüt járt c sa ládok javára a m e g y é -
b e n a l e g n a g y o b b s z e r é n y s é g g e l megindul t . 

— A no kétségbeesése. V e s z p r é m m e g y e 
F o g s z a b a d i k ö z s é g é b e n Horvát Pálné, B o r o s 
Júlia, ki csak e g y héttel szült az előtt , e l ő b b 
a c s e c s e m ő t s aztán m a g a - m a g á t d o b t a a 
kútba, é s z r e v e t t e k é t s é g b e e s e t t e t t é t a szom-
s z é d a s s z o n y is é s lármát ütött. — Kihúz-
ták mind a ket tő t s z e r e n c s é s e n , d e az anya 
másnapra meghal t , m i g a kisded, ki e l ő b b 
e s e t t a kútba, s u tóbb húzatott ki, é l e t b e n 
maradt. A s z e g é n y a s s z o n y t férjének köny-
n y e l m ü s é g e kényszer i te t te k é t s é g b e e s e t t tet-! 
tére, ki fél te lkét , két n a g y szőlőjét é s há-
zát e l p o c s é k o l v a , n y o m o r b a d ö n t ö t t e csa- j 
ládját. 

— Qyilkos villám. K i s t e l eken junius 4-én 
n a g y é g i háburu vo l t s a villám l e c s a p o t t 
G e r a G y ö r g y k is te leki gazda Kömpöcz-pusz-I 
tai lakházába is é s n a g y o n v é g z e t e s követ - j 
k e z m é n y ü lett , a m e n n y i b e n a s zobában az | 
asztalnál r e g g e l i me l l e t t ülő e g é s z csa ládot 
a földre súj to t ta ; a nő é s ké t kis g y e r m e k e 
néhány óra múlva e s z m é l e t r e tértek, d e a 
c sa ládfő t : G e r a G y ö r g y ö t halá losan sújtotta 
a villám. 

— „Nyugdíjazott férju-nek jelentette ki magát 
a frankfurti törvényszék előtt egy jámbor tanu. Csik 
ugy tu abból az 1800 forintra menő évpénzből él, 
melyat elvált neje ad. 

— A mesterséges orrok, melyeket műtő orvo-
sok a homlokból vagy karokból átültetett bőrökből 
készítenek, bizonyos idő múlva rendesen behorpad 
nak és ingatagokká lesznek. Sokféle módon igyekez-
tek a bajon segíteni, d-i hiában König göttiagai ta 
nárnak uj jabbm sikerült egy fi ital embernél, kinek 
orrát egy v<isd irab teljesen összetörte, a hiányzó 
orr h-dyére a homlokból egy csontdarabot is tenni. 
A sikerült n ü ét a német sebészek nemrég B rlin-
ben tartott kongresszusán nagy feltűnést keltett. 

— Legtöbb adót fizet a nép Franciaországban, 
fejenként 41 trointot, legkevesebbett Tórökországbtn 
fejenkint 7 foríotot; Svájzban s Glrögöszágban egy, 
lélekre 8 frt jut. A nagyhatalmak között legeseké 
kélyebb fejenként 12 forint az adó Oroszországban. 

— A budapesti áliami közép ipartanodánál a 
gőzgépkezetők és gőzkazánfütők vizsgálására szer 
vezett bizottság előtt ez után julius és agusztus hó-
ban vizsgálatok nem tartatnak. 

— Az oroszlán fogorvosa Bróvel György, bal-
tírnor i fogorvos, szörnyű tuódon halt meg a napok-
ban. Egy czirkuszban, mely ott előadásokat tartott, 
az egyik legszebb oroszlán fogfájás által veszedelmes 
gvuladásbau megbe'egedett, s minthogy daganat kép-
ződött, melynek következtében az állatot megfuia-
dás fenyegette, Brovel, meg egy állatorvos, kiket ta-
nácsra hívtak, ugy nyilatkoztak, hogy a bajnak 
csak a rósz f»g eltávolításával lehet véget vetni. Az 
oroszlánt trhát megkötözték s valami mesterséges 
készülék segítségével a száját kinyitották Brovel 
ekkor a ketrecbe lépett s munkához látott. Mikor a 
fog engedni kezdett, a feldühödt állatnak sikerült 
kötelékeiből részben kibontakoznia, s mielőtt meg 
akadályozhatták volna, megragadta Brovelt s a föld-
re tiporta. Az állatszeüdítő, ki revolverrel kezében 
készen állott, azonnal lőtt egyet az oroszlánra, azon 
ban csak jelentéktelenül sebesítette meg. Ez által 
még jobbsn ingereltetve, az o r o s z l á n szétha 
rapta áldozata torkát s egy szempillantás alatt szél 
marcangolta A szerencsétlen fiatul ember azonnal 
meghalt s néhány perez múlva a több golyó által 
talált oroszlán is kilehelte a páráját. Brovel özvegye 
20.000 dollár kárpótlást követel a czirkusz tulaj 
donostól. 

— Az uj-tátrafüredi fürdőben, — mint a hoz 
zánk beküldött 3. számnévsorból olvassuk, — ju 
nius 10-éig 309 veudég fordult meg. 

— Egy nábob vagyona szemlélhetőleg. Vander 
bilt vagyonát halálakor 200 millió dollárra becsül 
ték. Egy amerikai lap ez összeg nagyságát igy ma-
gyarázta meg olvasóinak : Dollárt dollár mellé téve 
ez ősszeg N-w Yorktól Liverpoolig tartó ezüst hu 
zalt adna. Ha a dollárokat egymásra raknák, 881 
földrajzi mértföld magasságot érnek el s szétterítve 
95 holdat borítanának be. A 200 millió do!lár súlya 
7160 tonnát (á 20 mázsa) tenne, elszállítására leg-
alább 358 szekér volna szükséges, mindegyik 20 
tonna tarta'ommal s e szekerek hossza '/« mértfóldre 
terjedne. Tizenkét lokomotív volna szükséges, hogy 
e nagy terhet mozgásba hozza. 

— Családi dráma. Genfből irják e hó 2 r ó l : 
Ma folyt le az esküdszéki tárgyalás Lombardi asz-
szonynak pőrében, ki egy évvel ezelőtt három gyer 
mekének nyakát elmetszette, maga pedig ugyan-
akkor mérget ivott, de jókor alkalmazott orvosi ae-
gély által a nő és egyik gyermeke visssaadatott az 
életnek. A szörnyű tettre az vitte az anyát, hogy 
korhely, kicsapongó férje durvaságait elviselni nem 
tudta, igy akart menekülni, s akarta megmenteni 
gyermekeit további szenvedésektől. Az esküdtszék 

a boldogtalan asszonyt, mint őrültet, kit a fogságbó 
egyenesen az őrültek házába szállítottak, felmentette a 
vád alól. Az életben maradt szerenesétleu gvermek 
egész életben a torkára alkalmazott es&vöa fog lé-
lek zeni, s beszélő képesságe is elveszett. 

— A felhők magassága svéd tudósok kutatá-
sai szerint 7 különböző esoportba osztható, a leg-
alacsonyabb 600 méterra van a föidszintől, a legma 
gasabb 8600 méternyire van a földtől. Kétezer mé-
ter magaságban a felhőrétegeket még szabad szem-
mel is meg lehet látni. 

— London otcáinak és tereinek hossza körű ibe ' 
lől 8000 földrajzi mértföldet tesz ki, s igy, ha valak1 

be akarja járni, mivel némely utczára többször ia 
kellene kerülnie, legalább tízezer mértfödet kellene 
megtenni. Naponként 3% mértföldet s hetenként 6 
napot számítva, London teljes bejárására 8 év volna 
szükséges. 

— Cselekvő és szenvedő alak. Taní tó : „Feri, 
ha én azt mondom : az apa megáldotta hst gyerme-
két — cselekvő vagy szenvedő alak ez ? — Feri : 
„Cselekvő." — Tanitó: „Helyes, és hogy lesz szen 
védővé? - — Fer i : „Az apa hat gyermekkel álda-
tott meg.u 

-— Trompf. Egy rendkívül ma?ss és sovány 
ember találkozik egy részeggel — Ugy látszik ba-
rátom, hogy maga sokat ivott, — mondá neki. — 
Ha ittam is, de ön bizonyára annál kevesebbet evett. 

— A lengyel emigránsok és a czár. Lemberg-
b^I érdekes bírt jelent a telegraf. E szerint az Ang-
liában és Franciaországban élő ama lengyel emig-
ránsok, kik 1863 ban résztvettek ae Oroszország 
ellen kitört fölkelésben, most egy közös folyamod-
ványban amnesztiát kértek a cártól. Erre a pétervári 
kormánytól azt a végzést kapták, hogy a kérelme-
zőknek külön külön kell beadni folyamodványukat, 
még pedig az orosz nagykövetség közvetítésével, a 
a mely folyamodást ez pirtolólag terjeszt föl, azt 
teljesíteni is fogják. 

— A Popp-féle Aaatberia szájvíz több mint 40 év őta. 
rendeltetik a legkitűnőbb arv»s<»k által. — Drucba tanár is 
njibban eredménnyel a>k%Imaxtn a b^csi e^veteme* kór-
hiebin. úgyszintén SchmUter taair is a azáj, nyak, foghas é s 
n«ájp*dl4s betegségeináU — E* ezért sokak «sárRÍra n Popp-
féle Anatheriu szájvíz, t»ety kaphtt-l S t a t e s naiad-tn gyógyszer-
tárában, épen o'yan bistos gy<ígyszar, mint nélk5lr>«bjtlen óvő-
szer lett és lesi mindenkin ki azt száj, torok és foghti? be-
tegségében használta, figyidejitteg figyelmeztető ik e szájvíz 
szédelgő és gyakran kÁroi hamisításaira, melyek gyakran a ke -
zelő orvost is m-'gcs.aljak Mind-tu eredátí palack nyakán ott 
van a védjegy, mely az eredetiségrőt tannskodik. K g* >gvs»er 
rendkívüli tekintélynek és elterjedésnek Örvend az osztrák hatá-
rokon kivijl és egész Enrópában, sőt Amerikában és Ausz-
tráliában is vannak csodálói. Figyelmeztetjük továbbá Popp J . 
G cs k. udvari fogorvosnak Anetheria fogtapaszára növény é s 
fogporára, mely igen alkalmas és híres fotgisztitó szer. 

A számok csodája« 
A fenti cim alatt a Szepesi Lapokban érdekes 

közlemény jelent meg, mely azzal foglalkozik, hogy 
mennyit jövedelmezett volna egy szerény kis fillér 
osztrák értékben Krisztus születése óta ? — Mint 
a közlemény mutat ja : 33 sextillió tallért, vagyis 
összesen 57 sexlillió frtot fagio nélkül^, a sextillió-
kon alul levő összeget gavallérosan elhagyva. 

Ezen 57 sextillió frt oly rengeteg mennyiség, 
hogy annak nagyságáról csak csekély fogalmunk 
lehet. Mégis az alábbiakban — i r a a nevezett lap, 
— kísérletet teszünk, hogy valami módon (teteme-
sen kisebbítve) olvasóink előtt némileg érthetővé te-
gyük. 

Képzeljük földgömbünket tömör aranynak. E& 
már csak tekintélyes értéket képviselhet, ha meg 
gondoljuk, hogy a földgömb mintegy 2600 millió 
köbmértföld, és egy köbmértföld a színarany mintegy 
11 Va trillió frt. értékű. Hát bizony ennek a színarany-
ból képzelt földgömbnek értékével csak kicsike rész-
letfizetest lehetne teljesíteni arra a — fillérből — fel-
szaporodott tőkére, mert sok millió és millió ilyen 
színaranyból képzett földgömb s még hozzá sok oly 
nagy égitest, mint a nap, — szintén csupa színarany-
ból, — kellene arra, hogy mindabból 57 sex'illió 
frt. kiteljék. DÍ hát annyi földgömbről nincs tudo 
másunk; sőt ez az egy se u csupa szinarauy (na-
gyon sok benne a kő ) Tehát az a képzelt szeren-
csétlen — takarékpénztári k i n y v c s k e tulajdonosa, 
kinek őse Krisztus urunk születése idejében betett 
egy fillért egy képzelt — mondjuk — jeruzsálemi 
takarékpénztárba, (a melynek alapsz »bályaiban nem 
volt kikötve, hogy a fillérektől, vagy krajcároktól 
nem jár kamat) nem hajthatná be követelését, mert 
hol találná meg azt a kir. végrehajtót, a ki csak 
egy akkora darab aranyat is ki tudna szorítani egy 
takarékpénztárnak, vagv akármiféle banknak acti-
váiból, mint péUlául a Blaumont-hegy ; pedig mi a 
Blaumont a földgömb nagyságához képest ? Talán 
annyi sem, mint egy szúnyog egy elefánthoz képest. 
\ m a jeruzsálemi takarékpénztár tehát kénytelen 
volna kijelenteni, hogy nem képes fizetni, mindamel-
lett, hogy igazgatói közül egy sem szökött meg. A 
könyvecske tulajdonosa beelégednék már keveseb-
bel is, s egyezséget ajánl. Megelégednék minden 
ezer millió frt. helyett egy kásaszemmel. Ez már 
csak nem sok ! (Az igaz, hogy sok vagyonbukott 
ember még ennyit sem fizet hitelezőinek.) Számítsuk 
hát ki, mennyi lesz az igy redukált összeg ? Minden 
ezer millió frt. után egy kásasem, tehát 57 sextillió 
forint után 57 ezer quadrillio kásaszem nyom kö-
riübelől tiz kilogrammot, ez pedig a mai árak mel-
lett megér egy frtot. Tehát az 57 ezer quadrillió 
kásaszemnek értéke 28500 trillió frt. De hát még 
ez is oly nagy összeg, hogy azt esakis bankóval 
lehetne kifizetni; t i olyan bankóval, a melyen ez 
á lana nyomtatva: egy trillió frt.-ban adatik ki, de 
vissza nem váltatik. Mert pénz, t i. arany annyi 
uiucs, lévén az a 2*500 trillió frt. olyan summa, 
hogy körülbelftl 2600 köbmértföld színaranynak az 
értéke ke'lene hozzá. 

Egv köbmértföld! vájjon mekkora lehet a z ? 
Képzeljünk t'gy köbmértföldnyi nagvságu rekeszt. 
Ha azt tele akarnók rakni csupa köblábnyi nagv-
ságu kockákkal, épen 13 billió és 824 ezer mii ió 
ily kockára volna szükségünk. Ha minden másod-
percben egy koczka tétetnék a rekeszbe, ugy sza-
kadatlan munka mellett, 438 ezer évnél több időba 
kerülne, mig a rekesz megtelnék. 

Billiókról szólva, lássuk esak, mennyi lehet egy 
billió? Egy másodpercben hármat számlálva, mintegy 
10 ezer évig kellene számlálni egy billióig. Egy ezrea 
bankónak valóban nein n^gy súlya van, mégis 
ezer millió di«rab ezer forintosnak (a mennyi 
épen egy billió) az elszállításhoz mintegy lüO vag-
g;»n kellene. H» pedig aranyban képzelünk egy bil-
liót, ugy arra mintegy 70 ezer vaggou szükségel-
tetnék. 

Pedig ez esak egy billió, • ha meggondoljuk, 
hogy milliószor billió még csak egy trillió — éa 
igy tovább — méltán eisaörnyüködhettink a aextil-
liók nagysága felett. V. 
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Irodalom. 
— A . . O s z t r á k - M a g y a r M o n a r c h i a Í r á s b a n é s 

k é p b e n . " A tiúuCrSkfta féuje» •ÁlUUtának 13. faa«»e jtlfi .t 
meg a I>»pokt>«u. A füiet 5-ik fflzete a Btcsríil és AI»<-AMI!-
riáról »«óló rtstiiek a B<ca v»ros Iriraaát taglalja Magában 
Hanalirk Ede dulgnata vau btnne a hé' ai »fi.éről, a i»*-l> 
iimgj Toiiáatkkaii rajsolt U l i l ó ké| ét adja a bifeai »*i»eiráiij©k 
rak a a 1» gujath népits srne kifejlőd«1»» nek. A fttaetet a ki t 
Mrans« ¿a a többi neveatbb btc-i xmeaterzok arcképei és a 
Bécaben élt nagy ímeköltok — Reetkovcu, Haydn, Mozart — 
czobraiuak kitűnő náaolatai díszítik. 

— Méhner V i l m o s , a kitfil csak l e g u t ó b b k a p t a 
m e g a m a g y a r o l va só k ö z ö n s é g két k e d v e n c k ö l t ő 
j e : T o m p a es V ö r ö s m a r t y ö s s z e s m u n k á i t , l a g u j a b b a n 
G a r a y J á n o s , a z o l y k o r o l y NÉPSZERŰ köllft nitkvei-
n e k k i a d á s á t kezd te meg . A n . ű , h a s o n l ó a n a z e d -
d i g i e k h e z , c s i n o s a n k i á l l í t o t t f ü z e t e k b e n j ö n k i A 
• a j t ó a l ó l s e g y füze tnek az á r a : 3 5 k r E d d i g ha* 
f ü z e t j e l e n t M *g , a m e l j e k a k ö l t ő l y r a i és v e g y e * 
k ö l t e m é n y e i t t a r t a l m a z z á k . A k ö l t eményeke t F e r t L C \ 
J ó z s e f t a n á r , a költő é l e t i r ó j a , r t r d e r i s a j t ó a l á . 

— V a s G e r e b e n ö s s z e s m u n k á i b ó l négy vj ftzr. 
tet bocaátot kfizre fttéhiicr Vilmo*. ki a iŐ7«p) nkn-t* magyar 
iró írfiveit dia?»® kiállításban éa Gyulai László rajzaival jottatja 
a közönség kezei közé. A most mt gjel* nt 15—18 tiixettkkt-) 
Vaa Gereben egyik legjelesebb miiv. , a „Nagy idí'k, nagy en kf-
rek„ cin fi regen\e* korrajza be vau fej*»ve. Dicséretül lehet 
említeni Gyulai László il!us»tráeióit is, ki a régibb évtiztdek 
•iaebtéről aok jellemzettet tud iíjmjfari. A 18 ik fíirethes var 
mellékelve Vaa Gereben arcképe ia Egy füzet ára 25 kr. 

— . E g y e t e m e s R e g é n y t á r - singer éa Wolfn. r 
könyvkereskedése 'Undajeat, Andráaay-ut 10) már a 16-ik kf> 
tetet adta ki az.Egyetemes regénytár- ból Ezúttal egy német 
regényt kapunk, Eckatein Ernőtől .Violántá- t, Fái Béla for 
ditáaában. A piros kfiteni, csinos kiállitáaa éa 158 oldalra ter 
jedo könyv ára 60 kr. 

— . Á b r á n d é s v a l ó s á g " criromel bocsátja közr-
Aigner Lajos Fuluzky Ferenc mniM.ire szerti kisebb munkáit. A 
1 0 - 12 ffizetre terjedő k«tet tartalmazni fogja a „Meae a cailag 
firél ¿a a királyfir.1" szóló h"s«/*bb dolgozatot, mtly a b»t 
vanaa években jelent meg, a mellben Fnlszky Garibaldi éa III 
Napol* on történetét irta mijr; továbbá b Eötvös József, gr 
8z^cbén>i látván, gr. Desaewffy Aarel ¿» Deák Eerenc életraj 
rait éa a termékeny iró aj róbb uti rajzait. Egy-egy füzet 

Ara 30 kr. 
— M u l a t t a t ó z s e b k ö n y v t á r . A B n z W i t * Q. által 

Esztergomban megindított oloaó v a l l ó i b ó l négy nj főzet jelent 
«»«&• K Í J •««»'t ára 12 kr. Az ui tiizetek közt van egy tettől» 
ia: „A cigányok", vig époas hét énekben Rndnyanazky G.volá 
tói. A vállalat egyik bgjobb tartalmú kötet« ez a ára 24 kr 
A máaik két fíizet t>rt^lma: „Derült peicek", vig rajzok Caák 
tornyai Lajostól é* „Két elbeazélé»-, Reuter Frigyea kisebb 
müveiből, fordította K. L 

— A s E g y e t e m e s r e g é n y t á r («inger éa Wolfner 
kiadasa) XVl-ik kötete hagyta el a sajtót. Eredeti r> géin t kö 
»öl a kiapadhatatlan tollú Benickyué Rajza Lenkétől, „Saját 

kesébe«. Bisalomroal veheti kesébe as olvasd közönét g. Ara ! 
piros vászonkötésben 50 kr. 

A K é p e s C s a l á d i l a p o k 37. axáma a követkéz«", 
tartalommal jelent meg: Az apára (Elbeszél) Forzrol' Kálmán 
tói. — Dalok. (Költemény.) Lithvay Viktóriától — G őry Vil-
mos éa költeményei (Tárca.) — Lemondás (Elbeszélés; 
Gézától. — A vadóc. (Thenriet André trar eia regénye ) — Kép 
magyaiázat. — Mindenféle. Képek : Juhok tengeren szJÜitáta 
~ A bfivös költemény — Vámot! Melléklet: „Egy anyakönyv 

titkai." (Társadalmi rtgény, Káazenyi Dánieltő'.) A borítékon-
Heti naptár. — Bakk-taláay. — Szótag talány. — M gfejtések. — 
Megfejlők névsora. — Jutalmak. — Hymen. Gyászrovat. — 
Kisdóhivatali kérelem. — Szerkesztő postája. — Orvos» posta. 
— Hirdetések. Előfisethetni : Méhmr Vilmosnál, Budapest IV. 
ker. papnövelde nfra 8. szám Egéss évre 6. frt, félévre 3 frt, 
negyedévre 1 frt 50 kr. 

— A „ V a s á r n a p i U l s á g " 23 számának tartalma 
I. Rákócy G}öigy (képpel Zsilinszki Mihálytól. Völgy ölén éx 
borsom (költe menyek) Lévai Sándortól. — Az erdélyi fátoro-
cigáiyok ktnsrtelési és temelkesesi szokásai. Dr Vlislocky ; 
Henriktől. — A göiög kérdés. 4 gyöiyör« képpel. A portugá 
liai trónörökös raa párisi gróf leányának eskfi\ője iket képpel. 
Jelbeszéd az indiánoknál. 9 képpel. >índor Mátyaa, Verne Gynla 
r»génye (k«l k«ip»l.) De iannis* görög minister, Borv-hzent-Ke- . 
reszt, képek — Az állatkert u] vendégei. — Mi njaág? Köz ' 
intézetek. így letek. Egyház és iskola. Halálozások. Sakkjáték. 
Heti naptár. A „Vasárnapi t'jaág* előfizetési ára eg< sz évre 8 frt. 
télévre 4 frt A „Politikai Ujdon ságok" kai egjött egy évre 12 
frt félévié 6 frt Az előfizetések a Franklin-Tártulat hírlapkiadó 
hivatalában Budapest, egvetrm-ntea 4 a*.) küldendők 

— A . M a g y a r H á z i a s s z o n y " Az e cím alatt Bnda-
pea'en megjelenő liaztaitasi, gazdasági éa tzépirodulnii hetilap, 
mely a m»gy*r gazdass>on}ok orn. egyletének hivatalos köz 
löi ye, Csisz« r Ugiéei Ida asszony ft-le'ős sz*rk«.izlő vezetéke j 
mellett igen basznos közlönye a gatd^sszon^oknak Tartalma 
valtozatos, tanulságos és étdekes Előfizetési *ra «gesz évi»-
6 tit, félévre 3 frt, n*g}td évre 1 frt 60 kr. Előfizethetni lep 
céhteifibben jostantalvany által, címezve a „M>gyar Házias»-
»»« ny" kiadó hivataláloz Budapest»r, Váci kömt 20. — Mutat 
v>n)sránok ing>fn éa bérmentve küldetnek mind*»oknak, kik 
a kiadó kivatalhos ezekért — legcélaseiübbea levelező lappal ; 
— foidulnak. 

„Nem illik!" 
„ N e m i l l ik" a c z ime a n n a k a k ö n y v e c s k é n e k , 

mely p á r n s p előtt S i n g e r és W o l f n e r k ö n y v k i a d ó k 
nál ( B u d s p e a t , A n d r á s s y - u t 1 0 . ) jelent m e g , s m e l y 
o l y p á r a t l a n s ikert a r a t o t t , h o g y belőle 8 n a p a l a t t 
h á r o m k i a d á s t kellett r e n d e z n i - I r o d a l m u n k t e r é n 
e m i n d e n e s e t r e p á r a t l a n s i k e r a r r a i n d í t o t t a a k iadó -
kat , h o g y e g y u j , n e g y e d i k k i a d á s t r e n d e z z e r e k , 
me l yhez P o r z ó , a k e d v e l t tárcaíró , u j s ze l l emes be -
v e z e t é s t i r t , m a g y a r á z g a t v á n b e n n e , h o g v honnan a 
vár a t l nn e r e d m é n y , m e l y b e n a „ N e m i l l ik " r é s z é t U t 

A z é r d e k e s és nagy k e l e t n e k ö r v e n d ő könyv -
bAl, a k i s d ó k e n g e d e l m é v e l , a d ; u k a k ö v e t k e z e k e t : 

Nem I l l ik a ruhát túlságosan díszíteni. A mostanság lábra-
kapott mértéktelen pipereszkedéa szinte barbár s csekély aes-
thetikai érzékről terz bizonyságot. Fodrocskákkal vagy ehhez 
haconló máa fiiggelékk.l tulhalmozott s egyt'bb építményekkel: 
virággal, csij kével, szalaggal megterhelt ruha természetellenes 
éa semmikép sem olyan, mely a szemet gyönyörködtetné. 

Nem illik divatrabjának lenni. Hallgassunk Ízlésünkre 
és higyjünk inkább a tükörnek, mint a szabó divatlapjainak. 
Szál juk l.ozzá a divatot saját kívánságainkhoz Mert lehetséges-e 
ar, hogy a uigár alak ngjan oly szabású ruhát viseljen, mint 
a kicsi termetű nő, anélkül, hogy megjelenésével szégyent ne 

valljon ? 
Nesi illik kopottas, tisztátalan, gyűrött ruhát hordani. A 

reggelinél Itgbelyestbb tiszta éa csinos otthonkában megjelenni, 
üdtii, igézőt-, mint a most szakasztott rózsa. A lány a család 
kedvéért, ar. asszony férje kedviért öltözködjék mindig takarosan. 

Nern illik egy rakás gyűrűt hordani. Néhány jól válasz 
tott szép gjüiü ékesiti a kezet s emeli szépségeit. Sok Ízetlen 
ségre, hívalkodásra mutaf és azt a gyanút ébreszti, hogy a 
mcsakodással rem a legjobb viszonyban áll az ilyen gyűrű 
tartó nijak tulajdot oaa. 

Nem Illik oly uehés fülbevalókat hordani, melyek a 
ffilc mpát lei» lé Inzzác. A kis fül disze a fejnek; de a függő 
altal megnyújtott fUl nem nevezhető szépnek. 

Nem lilik ünnepi, s alkalom kivételével, reggel vagv 
máskor g'émant fülbevalókat hordani. 

Nem illik a teimészttes bájakat kendőző szerek haszná 
lata áltai h. zng módon fölfrissíteni Szabad levegő, mozgás, 
fürdő, kora kelés, rendszeres táplálkozás: ir*gadjak HU areznak 
azt a természetes üdeséget, szépséget, mely nem telik semmi 
féle széj'itő szerből. 

Nem illik aok bonbonnal, cukros süteménnyel, vagy más-
f*le édtsségekkt-l élni, mert ezek a gjomrot megrontják ; emész-
tési zavarok állnak be és hátráltatják a táplálkozás rendes út-
ját, éa ajk éa arc nem virulhat, mint a nyíló rózsa 

Nem illik a magas, elea, fülsértő hang. Mely, lágy han 
got kell hasznaim, mert ts. s»áz»dok tanuságaként, ni - g igéz és 
a )eg\adabb feifit is megszelídíti ; a nőuek egyik bája. hatulma* 
fegyver»» a zöneelmes lágy beszéd 

Nem illik minden találkozásnál, búcsúzásnál nyil'ánosan 
csókolótni M«rt nem szabad feledni, hogy a szeretetnek nyil 
váuos tn«*on ásra hozatala Ízetlen és profanizáló. 

Nem illik a szeretett szavait használni, a midőn azok 
nem komolyan vétetnek Ilyenkor a rk»dves" szó a nő ajkárói 
ugy hangzik, mint kigyó smiszegi-se. 

Nem illik látogatásnál a távo>á«ról beszélni. Említeni 
h'>gy m» gyünk éa mégis maradni: következetlenség. Ha távoz ui 
akarunk, köv^sae a kijelentést nyomban a tett. 

Nem illik barátoktól v é ' nélkül búcsúzgatni, s tökéle-
tesen kielégítő az egyszeri, legföljebb kétszeri „isten vtled*. 

Nem illik azért a szolgálatért, melyet férfi nőnek tesz. 
álljon az bármily csekélységben, köszönetet nem mondani. A 
hölgynek udvarias kösvftnete gazdag kárpótlás azokért az ál-
dozatokért és fáradsxg-'kért, melyeket magára vállalni minden 

férfi kö e aség' 
Nem illik ebédhez több vendéget meghívni, mint a meny 

nyi az asztalnál k» iivelmesen eltér. Mert a szorosság a vendég 
nek kény> lmeflenséget «¿erez és megnehezíti a szolgának a 
tálalás k öt üli teendőit. 

Nem illik jó baráttól rosz néven venni, ha nem minden 

alkalomaor liiv meg, mert azért a tisztelet nem csőként : mert 
vau még több barátja is, kiknek társaságát élvezni akarja. 

Nem illik bevásárlásoknál alkudni vagy ¿kifogásókkal 
a kereskedőt az árunak olcsóbb áron való eladására rábirní 
Mert a kereskedő ismervén ezt a taktikát, nem fogja olcsóbban 
adni az árut. Ha pedig az árb-M enged, ugy biztos lehet benne 
a vevő, hogy ő maga járt legrosszabbul; mert elég Cigyes az 
ilyen kereskedő, a választott darabhoz külsőre egészen hasonló 
de minőség tekintetében hitványabb tárgyat odaenempészni. ' 

Nem illik az utcán hangosan beszélni. 
Nem illik szerénytelenül, feltűnően viselkedni. Az ilyen 

viselkedés visszataszító és a nőre kellemetlenné válhat. A szerény, 
tartózkodó magaviselet vonzó. ' ' 

Nem illik a férjet folyton szemrehányásokkal illetni. A 
nőnek azeretetreméltósága, gyöngédsége, még a durva férjjel 
szebben is, nagy elismerést, dicséretet érdemel, bár néhány. . . 
de jobb azt ki sem irni. 

Nern illik egyszerre két ur karjába kapaszkodni. 
Nem illik a templomba menet uevetkérezni vagy a kí-

sérő úrral hangosan beszélgetni. 
Nem illik, ha barátnőnk valami vásárfiát mutat, igy 

kiáltani fel; „Jaj be drága!" Ez nem épen gyöngéd k i f ő z é s e 
anuak. hogy h barátnő h >zzánk képest oktalan s tapasztalatlan. 

Nem illik a barátnőt ruhájának ára iránt megkérdezni. 
Nem illik az üzleti személyzet türelmét éa udvariasságát 

kifárasztani az által, hogy olyat is mutattatunk magunknak, a 
mit megvásárolni nem is kívánunk. 

Nem illik látogatás alkalmával a saját gyerm -keink 
ügyességéről es jó tulajdonairól sokat beszélni. Mert figy^ lem-
m- 1 fognak ugyan meghallga'ni, de barátnőnk a saját gyerme-
két azért mégi-t kitlö. bnek, a mieinket pedig egész közönséges 
apió teremtményeknek fogja tartani 

Nem illik, lia nagy leányunk bálban volt — mi denkinek 
bizalmasan megsúgni, hogy a mi lányunk volt a bál fénye, 
királynéja. Mert erről a m a g a l á n y á r a n é z v e , miudeu 
édes anya mélven meg van győződve. 

Nem illik felbatoritani a cselédséget arra, hogv pltr'yk«. 
hordóvá legyeu Mert ez viszont arra is felbátorítja őket, hogy 
a saját házunkban törtéutekft fecsegjék el mások előtt. 

Nem illik a jelen szabályok összeálli'ójáről azt hinni, 
hogy a nőnem iránt n cm viseltetik foltétien hódolattal. I)e ez 
nem gátolhatja meg őt felsorolásáról ezen jóiudulatu tanácsok-
nak, mely» k — bár a hölgyekben az illem elleni vétségek jó* 
v«l csekélyebb számúak — a meglevő hibák elhagyására buz-
dítva, hölgyeink hasznára válhatnak. Legyenek nyugodtan, höl-
gyeim. Ebben a cselekvésemben is csak a tölötte nagy tisztelet 
volt vezetőm. 

T i s z t a s e l y e m k e l m é k m é t e r j e 8 0 

l / t > 9 i n Ó l * Í n l v* , a m 'n t 1 for>nt 10 kr. és 1 forint 35 krtól 
K r a j C a r i O I , t; u 10 krig. «riDe«, coiito«, V. carrirte Dessins 
Ruhákban vagy vegekben vámmentesen házhoz szállít HEN-
N E B E E O G. ea. k. udvari szál l í tó ZÜRICH, se lyem 
gyári raktára. Mint* postafordultával. Levelel' kre 10 kros 

bélyeg kell. 22 
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Birtok eladás-
K i s T ő k é n i g e n j ó m i n ő s é g ű 

41 (1200 iisz* öles) hold föld 
s z a b a d k é z b ő l e l a d a n d ó . — É r t e k e z h e t n i i r á n t a S z a t h m á r y E d e 

ü g y v é d n é l . 

h e l r á j i h a t á r k 
a Dévay örökösök és 
Bogyó Eszter közös 
t u l a j d o n á t k é p e z ő I i 6 h o ! d 

r é t i k a s z á i ' ó , a z i d e i t e r m é s -

s e l , e g y v a g y t ö b b é v r e k i -

a d ó , e s e t l e g 2 5 h o l d ö r ö k 

á r o n e l a d ó . É r t e k e z n i l e h e t 

S z e l e v é n y e n M é s z á r o s E n d r e 

k ö z s é g i b í r ó v a l . 
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X 
X 
X 
>< 

X 
X 
X 
X 
X 
X 

Ö z v e g y 

Zan a-Lak os Gyorgy né 
x x 
X 
X 
X 

királysági tanyaföldje haszonbérbe, vagy feles « 
munkára is, kiadandó. § 

B ő v e b b é r t e s í t é s t n y e r h e t n i a t u l a j d o n o s n ő I I I . t . 5 0 4 . s z . a l a t t i X 

h á z á n á l . fi 
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P á l l / á 7 í l f , s k ° l a s z é k ' a z e l e m i i s k o l á n f e l ü l á l l ó 
I d i y a Z d l . t a n i n t é z e t e k n ö v e n d é k e i n é l p e d i g a z i l l e t ő -

A C s o n g r á d m e g y e t ö r v é n y h a t ó s á g a k e - : t a n i n t é z e t i g a z g a t ó s á g a á l t a l k i á l l í t a n d ó b i - 0 

z e l é s e a l a t t l e v ő H o r g o ö i K á r á s z a l a p i t v á n y - z o n y i t v á n y n y a l i g a z o l á s a a n n a k , h o g y f o l y a 0 

n á l ü r e s e d é s b e n l e v ő k é t ÖSZ t t i nd i j á l l c m á s r a n i o d ó a z ö s z t ö n d í j e l n y e r é s é r e é r d e m e s . 0 

e z e n n e l p á l y á z a t n y í t t a t i k . | 5- M e g j e g y e z t e t i k , h o g y a n é h a i H o r - 0 

A 3 3 , 3 3 3 í r t 3 3 ' , k r t t e v ő a l a p í t v á n y i g o s i K á r á s z I s t v á n t ó l é s F á y K u n i g u n d á t ó l 0 

t ő k e u t á n a z i d ő n k é n t i k a m a t l á b b s z e r i n t b e - n e g y e d i z i g l e s z á r m a z ó u t ó d o k , b á r n e m v o l - 0 
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f o l y ó k a m a t o k f e l e , k é t e g y e n l ő r é s z r e o s z t v a , r á n a k i s á r v á k , a m e n n y i b e n s e g é l y r e s z o r u l -
a j e l e n t k e z ő f o l y a m o d ó k k ö z ü l C s o n g r á d - t a k v o l n a , a z ö s z t ö n d í j e l n y e r é s é b e n m á s o k 
m e g y e t ö r v é r y h a t ó s á g i b i z o t t s á g á n a k e z e n f e l e t t e l s ő b b s é g g e l b í r n a k , m e g k í v á n t a t i k a z o n -
é v f o l y a m á n t a r t a n d ó k ö z g y ű l é s é n k i v á l a s z - 1 b a n e z e k n é l í s a j ó v i s e l e t é s a t a n u l m á -

t a n d ó k é t l e g é r d e m e s e b b c s o n g r á d m e g y e í 
i l l e t ő s é g ű , v a g y o n t a l a n á r v a t a n u l ó f i ú n a k 
f o g , t a n u l m á n y a i k b e v é g e z t é i g . k i s z o l g á l t a t n i . 

F o l y a m o d ó k i g a z o l n i t a r t o z n a k : 

1. H o g y m a g y a r n e m z e t b e l i é s c s o n -
g r á d m e g y e i i l l e t ő s é g ű e k . 

2. H o g y e l e m i t a n u l m á n y a i k a t b e f e j e z t é k 
é s a z e l e m i i s k o l á n f e l ü l á l l ó v a l a m e l y n y i l -
v á n o s h a z a i t a n i n t é z e t n e k , v a g y n e v e l ő i n t é -
z e t n e k n ö v e n d é k e i 

3 . H o g y m i n t j e l e s t e h e t s é g ű t a n u l ó k , I 
k e l l ő e r k ö l c s i v i s e l e t e t é s s z o r g a l m a t t a n ú ; 
s i t o t t a k . 

4 . E l e m i t a n u l m á n y o k a t v é g z e t t f o l y a -
m o d ó k r a n é z v e , a k ö z s é g i t a n í t ó , v a g y t a - ! 

n y o k b a n l e g a l á b b k i e l é g í t ő e l ő m e n e t e l . 

E g y é b i r á n t a b ő v e b b t á j é k o z á s t n y ú j t ó | A 
a l a p í t v á n y i o k i r a t C s o n g r á d m e g y e a l i s p á n i j a 
h i v a t a l á n á l , a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t , m e g t e k i n t - A 
h e t ő . fi 

A f e n t i e k é r t e l m é b e n s z e r k e s z t e n d ő é s x 

h i t e l t é r d e m l ő o k m á n y o k k a l f e l s z e r e l e n d ő ; x 

p á l y á z a t i f o l y a m o d v á n y o k a f . é v i jllÜUS hó 

3 1 - i k n a p j á i g C s o n g r á d m e g y e a l i s p á n i h i v a -

t a l á n á l n y ú j t a n d ó k b e . 

K e l t S z e n t e s e n , 1 8 8 6 . m á j u s 2 8 . 

C s o n g r á d m e g y e k ö z ö n s é g e n e v é b e n : 
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F O R R Á S . 

ISTVÁN 1 
F O R R Á S . | 

Gyógyvíz 
e l s ő r e n d ű , k i p r ó b á l v a 

é e o r v o s i t e k i n t é l y e k 

r é s z é r ő l a l e g m e l e g e b -

b e n a j á n l v a . 

— — — — — i 

Borviz t 
l e g d ú s a b b s z i k - é s l 

s z é n s a v t a r t a l m ú E u r ó - ^ 

p a v a l a m e n n y i á s v á n y » 

v i z e i k ö z t . i» 

e 

0 
0 

0 

oí 

S t a m m e r S á u n d l o r , 
alUpán. 

A f o r r á s k e z e l ö s é g e : 

C Z Í G E L K Á H , 
0 S — 1 2 S á r o s m e g y e , 

• o o o o o o o o o o o o o o o o o o é ' 

C s o n g r á d m e g y é b e n e g y n a g y o b b 

u r a d a l o m b a n , 

703 hold kitűnő nunőségii ̂  
S z á n t ó f ö l d , m e l y uri lak- é s g a z d a s á g i 

é p ü l e t e k k e l el v a n l á t v a , t o v á b b á 1051 

— e s e t l e g 2 5 6 hold kitűnő m i n ö s e c ü 

s z á n t ó f ö l d J ő r ö É & & 7 . o k t ó -

b e r t - S Ü n a p j i i t ó t k e z d ő d ő l e g 

i O é r r e h a s z o n b é r b e a d a -

t i h . 

Bővebb értesítést e lap ki-
adóhivatala ad. ^ 

not. x « K «X' 
R ö v i d h a s z n á l a t u t á n v a k í t ó f e h é r f o g a k a t n y e r n e k 

Dr. POPP világhírű illatos fogpasztája által. 
A f o g a k ( t e r m é s z e t e s é s m ű f o g a k ) á p o l á s á r a s a f o g f á j á s m e g s z ü n t e t é s é r e , d b j a 3 5 k r . 

P f Anatherin száj- és fog-viz 
D r . P O P P J . G . - t ő l 

c a . é s k lr - u d v a r i f o g o r v o s B é o s b e n . L B o g n e r g a s s o 2 . 
G y ö k e r e s GY^GYVERR niir de i iDeo iÜ f o g f á j á s e l len , m i n t s z í o t é D a s z á j U r e g és a f o g h u s 

mÍDdencenaU b e t e g s é g e e l l e n M e g k ö n n y e b b í t i s g y e r m e k e k fogsásá t • né lkdlösket len az á s v á n y -
v i z e k h a s z n á l a t á n á l . J ó n a k b i z o D } u l t ö b l ö g e t ő v i z a z idült t o r o k b a j o k n á l és a r o n c s o l ó t o r o k l o b n á l . 
I p a l a c k I f r t 4 0 kr . _ ^ 

D r . P O P P N Ö V É N Y I F O G P O R a f o g a k a t vak í tó f e h é r e k k é teasí a nélkül , h o g y a z o k 

á r t s l m á r a v o l n a Á r a d o b o z o n k é n t 6 3 kr . 
D r . P O P P A N A T H E R I N F O F P A S Z T A a fogak tisztítása és é p e n t s r t á s á r a , a kellemet - L 

len b t t s és a f o g k ő e l h á r í t á s r a . Á r a U v e g s s e l e n c é k b e n 1 f r t 2 2 k r . F 
D r . P O P P F O G - Ó L O M i g e n g y a k o r i s legb iztosabb s z e r a I n k a s fogak ó l m o z á s á r a . 

ÁRS i l o b o z o n k int 1 frt 

P O P P - F É L E N Ő V E N Y S Z A P P A N . M á r 1 8 éve a l e g n a g y o b b s ikerrel h a s z n á l v a m i n -
dennemű b o r k t t t e g , k ü l ö n ö s e n a t ő r v i s i k t t e g , sömör , k o s z , f e j és bzakál k o r p a , f a g y d s g , l á b i z -
sadás é s v s r s k ellen . Á r a 3 0 kr . 

S M T U t á n z á s o k e l l e n Ó v a l i k , m e l y h e z n é m e l y g y á r o s f o l ) a m o d i s , a m e n n y i b e n o l y a n c é g j e g y -
séseket vesznek f e l , m e l y az enyémet e s a k n e m m e g k ö z e l í t i S g y á r t m á n y a i k a t k ü l s ő l e g as e u y é m -
h e s m a j d n e m h a s o n l ó a n állitják ki. M i n d e n t á r g y megvételénél k é r e t i k p o n t o s a n a e é g r e ü g y e l n i . 
B é c s i e n , Budapesten é s I n n s b r u c k b a n legutóbb is t ö b b utánzó s e l á r u s í t ó i g e n érzékeny p é n s b i r 
• á g r a lett a törvény által ítélve . 

X 3 I a s z o n " b é r " b e a d á s . 

Pardi István kistőkei 100 hold földje 
3 évre haszonbérbe adandó. Értekezhetni a tulajdonossal III. t. 368, sz. házánál 

csakis vasárnapi napokon. 
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S ALGO-T AR JÁNI 

TÖMÖR (DARABOS) ÉS KOCKA'SZÉH! 
A k ö z e l e d ő c s é p t é s i i d é n y a l k a l m á b ó l a j á n l j u k a t. c. g a z d á s z o k n a k 

l o k o m o b i l g E p e k f ű t é s é h e z 
X 

legjobb sikerrel alkalmas és évek óta elismert 

T0M0R- (DARABOS) ÉS 

Kapható l i a a t M « ! P t d k n u t u k y F_, M m B é U VáraSy L . ^ 
grógyn. C i « D ( t á 4 Sllberl«itm«r gyigrt*. CMjtty Ky»gy*z. Uxm^wkx: 
Tér ik J . gy»s}>* Kmnsx«atai4rt«a : Jaamaasxky. Szántó J . ( j r ^ n . 
Mlnd»xemt Schvarz l . . gyógy»* Oro.báxa M e d v e e k j SröfcSsök ém — 
P a U « y L. - H.-H^V4a4rk«ly B t n e k l , K l u « Kamata gyógy**-

l Q f l f \ O t ~ 

k í v á n a t r a m i n d e n v a s ú t i á l l o m á s h o z s z á l l í t v a é s l e g o l c s ó b b á r a k m e l l e t t . 

SALGÓ-TARJANI 
KŐSZENBÁNYA RÉSZVÉNY-TÁRSÜLAT! 

Budapest, József-tér 12. SZ. 3. A z i g a z g a t ó s á g , 

í ^ y Y ^ y y y w w Y w v w w w w w w w ^ i A A A A / N A A A A A A A A A A 

b Z O X E S E N , lbfcO. N Y O M A T O T T JL. K I A D Ó H I M A F E B E N C Z G Y O K 8 8 A j r Ó J A N , 




